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_Molte creme fol-
gono al viso la
" deiicalezza ra-
turale della tinta,
_La crema DIA-
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‘non soltanto.
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itelo a me

Pievig' Porchero.  «1v scrive dalla
scucla, mentre it mio professore di chi-
mica. sta parlando  della  eriolite, che
serve per abbassare non. so che cosa.

Lui crede che io prenda appunti w. B

s si shaglia non & colpa sun, diciamo-
lo, “Te ne accorgerai quando, agli esa-
mi, sarai intereagata proprio sulla crio-
lite. In non la conosca, questn materia,
ma  istintivamente o temo; la wedo co-
me un’altern” signora che abbia da’ po-
copassata la cinquantina, ¢ che fia an-
torce un braccio & ti dice con voce ter-
ribile: « Voi dunque .non mi conoscete,
signorina? Ora vi -fard vedere i chi
sonn’ . quali cose posso  abbassare »)
Che brewi- momenti, Pierin  Porcheto.

di farc mio padre. servendosi di una
semplice cinghin di- paptaloni. « E vo-
stra madre, Super " Revisore? . — i di-
ri, - Come mai cssa non. interveni-
va? », Ahimd, lz poverina era troppo

loni di mic padre, che privi del loro
naturale sdstégno,  potevano  precipitare

nostante, i pudicissimi mutandoni  che
allora usavano, non doveva mai capi-
tare alla presenza dei ragazzi). B quel.
la di serviest a scopo educativo della
cinghia dor pantaloni invece che di un
frusting: o di. un bastone, non era’ che

Deévi credermyi ‘se ti dico che “con un

padre  simile. & quasi . impussibile  igno-
rare chie ‘tosa sia ‘la- criohite; s¢ io nom”

Ia: 50" & perché soho rimaste orfano di
padre “troppo presto.. Boyer non mi i,
spluce come. attore. Vorresti -conascer-:
mi,- ma temi che poi- non sapreiti che
rosa- dirmi, * perclié * « ogni skella | im-

paura,. io come sole sono  Lramontiio
prima; di “sorgere. . Davvero -aspetti con
nsin un mio .nuove - libro?  E- super-
Huo; se. vuoi. ammazzarmi, i libri -che
ha gid seritto sono . mid
pér farti assolvere, - o o

Aglae < Miand. Da quamte tempa

ot mi-serivevi; cdate’ Pincsorabile pro-

gresso della’ tua  inteliigenzd  dove . ess
sere imininente la wa decisione di- non

sorvermi pit. L'amicizia  non. sopray-

vive mai alla stima. - Giuste osservagio-

. Conosco- Bojer, come. /no;. a - parte

uitti- gli-alti - suol Tibii clie ho letto, eré
_ rgcl_nttorc_.idi - Novella v ' quanda questa
[rivista. pubblich .« 1. prigionicro . che

canta v, ¢ :mai, ho eorretto . bpzze . di

‘stampa. . con - maggior: gusto; -lepgeva,

Jeggeve “appassiopatamente ¢ G lascin-
corto su- Pleandéllo: pil-tempd passerd

1 dicende. che non’ si “veds nessuna

Hluce . in cerre. sug cope ‘novelle; si . ve-
de-invece 1a grande” tueé ‘che. quelle ‘cis

‘pezze. fanno desideraré.. ‘Non - so. se mi
Sctn!}u. spiegato, - & difficile farlo con sen-

: - personapgi « buont » i Dickens
vinno.: diventandomi insoppartabili; non
isolo: Han. Vorrel.

a picct_')la clla,” ma quel che &
non -viesco -a:vedérla con 1 fac-

ekl ,
hirley - Temple, "Pib.invecchin ¢

‘convinico che’ una bambing -~ hp

sinsa i farlo sconture a qualcuno, Ti.

fo.nc ho. conoscinti di simili, indipen-
‘dentemente - da it che era poi capace

occupatd, - frattanto, a reggere 1 panta--

da, un. momento _all’altro {cosa che, no- .

una delle tante. astuzic- di mio padre.

pallidisce” accanto al' sole w, Non aver

“che sufficienti

i, q.ucl!l:lche' mi fal; se” non. c'era gid-
la “giustizia,” con tanti appasiti man-.
mentali  palazzi, W ['avresti” inventa--

vo-pli errori di stampa pari par, .D'ac:.

pid. sentiremo i sua-Trandezza,  Sba-"

_p_icit@_. k. triste; -ma ~debbo - confessaryi’

r- ¢asy- um - bambing

wtte e ragioni di impensicriesi se suo
nonno paséa fe natti a giocare a. carte,
ma che cid non deve impedirle di ru-
bare la marmeliata dalla dispensa, Per-
fing le bambine dei libri di lettura. wna
indigestione ogni tanto la prendono, se
non altro per dimastrare che anche il
pentimento ¢ l'olin di rivine fanno par-
te della bontd, E ancora un cosa: dis-
sento da te¢ quando dici che i poet
hanno .imventato la paesin; secondo  me
esst 1'banno ~soltanto  scoperta.  Grazie
degli auguri, che ricambio, ¢ delle buo.
ne parole; ma guarda che non sono un
« care ¢ bravo uome »: I'unico meriw
che ‘mi st pud riconoscere ¢ che impie-
go la metd del mio tempo a detestar-
mi, cosi came soho. -

F. P Ardi. Grazie della fotograha,
che ti riproduce in costume da bagno su
un mucchio -di sassic Col freddo che
fa, ho dovuto subito metterla dz parte
per non prendere una polmonite, La
tua fidaitzata, della quale pure hai vo-
luto  mandarmi * un’istantanea, ¢ una
graziosa signorina che fn onore al ruo
usta, ¢ che fo potrei guardare per are
in qualsiasi condizione di clima, Sono
eost jo: -0 vile o erpico, Bravo F. Do,
auguri, Se la tun famiglic non ti ha
fatto stwdinre  non  accusarls di scar-
s affettn. Non credere che a questo
maonde- ci sia pid bisogno di avvocati

¢ di ingegneri che di bravi. operai; ¢

sc hal ingégno * stadia - per tuo conto,
la sera; 1 grandi womini sono  quasi
sempre veouti su dal popolo, ¢ nascere
borghesi o ricchi & di solito ung svan-
tggio perché nulla “achisee V'intelligen-
za ¢ 11 volontd quantn wha precoce
maschin lotta .contro’ I miseria, .
Miramare. 1l o sagpio -calligrabeo
&, come il sorriso col quale la mia cara
‘Muaria’ mi viene incontro “prima di  ac-
corgrersi che ho un capetlo . bjondo  sul
bavern della gincca,  troppe “breve,” Chi
metie capelli biondi sui Dbaveri  degli
wemini che tormano o casa stanchi do-
po il lavere? Mi  pincerchbe saperlo;
quaato al fucile, ce Vho, regolarmente
carico, T si noti che di  solite & wn

Conoscele il nostro clnema?

Domande e Risiposte.

1D Qual & stato il primo film v’ cui & ap-
parsa [sa Pofad - !

dmeden Nazeari 8 mate ¢ Genowe? L
wornn? Cagline? Pafenwo? ' quando?
Chi sond ynesti dne attori ¢ dn che fitm?

A0,
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capello” biondo sui wvestiti -scuri, men-

tre sub - vestiti chiari. & ‘invariabilmente:

un ‘capelle bruno; . Li Natura e &
mica, aveva- ragione Leopardi, -
Bigncanete. - Saggio  troppo
Avara, s¢non alteo, devi esserio,
G. Catenacei di Tivoli. "M dispiace
di’ non poterti dire  « Mandaci  subito
la. tin- novella  cinematografica vy pur-
troppo - gli inmimerevoli impepni
assunti non: ¢l consentono . di accoplic-
reglire offerte i collaborazione.  Non
pensare. che to: esageric & proprio con-
tando, la-sera, 'a letes, gli impegni gia
assuntd, - che’ nol stafa - riasciti a trion-
farc di un'ostinata forma- di insonnia,

ne-

breve,

Al%alba i nostl ‘occhi si chivdono al--

fine, mientre le nostre |abbra - mormara-
‘noimpercettibilmente ! o Tredicimila-
‘quattrocentahgvantune.,,  tredicimila.
quattiocentonovantadue... »: - nun - primo

raggio” di. sole “scherza - coi  nosta . ric-.

cioli bicadi; - squassatic dalle * temipeste
piornalistiche,, Per- avere. veechd numeri
di-.« Cinema THustrazioie » devi scrive-
re_all’Amiministrazione (ti incoruggio n
farlo, 1a ndstra Amministrazione & altn,
snella, molto, carina "¢ non ancora - fi-
danzata), - accludendo i una lira in fran-
cobolli . p ;
‘latun cinesausta sete di- passato . einemn-
tografico.” L'indirizeo  privato di. Gary
Caoper "non lo conoséo; ¢'d -qualdosn di
areang, -nell'indirizzo- private di - Gary

‘Cooper, che non ho mai osata turbare,

Forse. la’ sensazionc che ui - atore., si
munisce di un indirizzo privan appun-
to quando ndn ne pud.pit -delle noje
postali “wlegrafiche e telefoniche clie gli
infligge #' suo indirizzd - pubblico, Pas-
-50- infine 4 distingnmente” sabuearti, - an:
“cora una - yolta . spiacente che. fe attuali
condizidni del mercato non ¢ perimet-

1..per ‘ogni' numero eccorrente - al-

2 - (NHMILSTRIN

tano i avvalerci dele e ambite no.
velle cinematografiche, )
Liamica intelligente. « Vi prego di
fare questa min proposta alla Scalera
Filmi: soritturare cioe le  giovadi pro-
messe del Ginema Italiano Carln Can.
Fiani e Milepa Penovich ». Bene, ¢
un'esplarazione al Polo Nord non ' pia-
cerchbe che o la proponessi per te o
walcino? Non fare . cerimonie, [inché
s erattn i proposte, io posso sempre
tentare, Amici ¢ nemici sanno che mi
si pud trovre senza camicin, ma nen
scnza  proposte, Non  temere che la
mancanza dei Al americani ¢ meta
in difficalth, Lo dici tu stessa; « E poi
chi passicde wn'Assin Noris “cosi fresca

¢ brava? Una Elss Merlini cost efli- -

cace t coloritat (Anche trappo, direi;
citr che -manca ai suoi film ¢ forse pro-
prio un pe' di seolorina). B il nostro
Viarisio non” pud reggere benissimo il
confronto con Witliam Pawell? (S¢ Po-
well s¢ ne va, 4 parte o mi pare che
non posse esservi dubbio  alcuno su
quella’ che dici, ¢ sard forse il momen.
to bueno per adoperare un po' meno
Viarisio) », Se ln pensi cosl, dunque,
che paura vuni averet Noi trionteremio
delle difficoltd veechic ¢ nuove, soprat-
ity perché . saremo costretti o scovare
¢ a valorizzare, oltre la Noris, 1o Mer-
lini e Viarisio, almeno alird cinguanta
artis, ' prendendoli, come  spero,  non
soltanto dal teatra, ma dapli stadi, dals
le universith ¢ dalie famiglie, Chi i
ba 1i metta [uori, questa sard o pa-
rola d'ordine i domani, Non condi.
vido il o parere su Melwyn Douglas,
ché con Nelsan Fddy ¢ qualche altra
& uno degli atteri americani Al quali
do pid  volentieri “U'addio,  Sbagli  di-
cendo “che. o piudico gl artistt con
I*istinto ¢ non ‘con i cervello, Non sa-
no. una ragazza, ¢ come votio ho rag-
givato. fn macerith, né me la -lascio
sfuggire quando  vada al “cinema, La
buena. criticn & sempre una felice fu-
sione di-istinto_ ¢ i cervellog ed o non
parlo mai di arte senza’ aver  prinn
pracedutn w un dttento dosaggio i que-
sti due elementi, Mi servo, perci, della
mia cara Marin: prendo 1 suol istintd eo-
me sono, mentre per quel che riguarda
il cervello, mi bhsta pensare csattamente
it contrario i ciy che lei pensa per fare

Vifginia Bruce & una mullitd rosea, ¢
tale essa sard finché, per sinnovarla un-
poco, i sual padroni la trasfopmgranne
in umi nullit) olivastra, Tu mi esorti
essere pill obiettive ¢ a8 non lascinemi
prendere dalla « particolare Totogeniy - di
altre attrici ». Ma & proprio una parti-
colare forogenia che esigiamn come una

‘delle due o tre doti essenziali i un'at.

trice cinematogradica; la Rainer ha una
sua particolare fotogenia, cosl come une
serfttore rispettabile ha un suo stile per.
sonale, che lo distinpue subito, Eeco per-
ché Y Virginin Bruce ¢ le Rosalind Rus-

imianeSia

delle osservazioni scutissime, simili agli 2
aghi dei macerassai, Insisto ncl dire che

it

e et

sell, belle ‘creature cérto ma come ve

ne potrebbero essere cefiwn, pon i dico-
no nientes 11 cappelline nawlizio di mia

zia_Carolina non possa descriverlo nella
~sui integritd, Quando mi venne in mente
che - aveve questo dovere verse | miei let-

tori, era troppn tardi: o avevo taghiato
in sottili fette, scambiandolo - distratta-

.mcé’uc per il panctione,

- B. = Trieste, Vi risposi, altro che,
In non lascio- mai una letiera senza ri-
sposta,, specinlménte se non.so che cosa

rispondere. Tuwto quello chie posso ag-

giungere adesso, rilegpendo il verso che
vi b lasciato nello stato di- Don Abbon-
din, quanda pervenne alla pnm_ln « Car-

neade », & che quel!’eremita, parlando

a Basiliola, si esprimeva in maodoe non.
ndatta a questa rubrica,

A, B3, - La Spexin. Non so se riconn-
scerai il tuo pseadonime, ma . io non ho

meao pli pseudonimi, | micj corrispon
denti, ai- quali augure wnavia felieitd e

-salute, dovrebbero seriverli in modo- Yams

pante. Non posse rispondere alle we dor

annate di « Cinema [Husteazione v, cidy '
che riacitizzercbbe i mid attacchi di -po-

potuta decifrarne alteo che le inizinli, Al-d

“manle senza sfogliare. due o e interd™§

dagea, Ma come, Super Revisare, avele”

I podagrat No, prima che tr mi. chie-
dessl questo  favore  non I'aveve; ma -

quando avviste il -pericolo di lavorare un

intero pomeriggio per rispondere a0 una

unica “sparuty *domanda, In podagra &

niente: soeginccio allora ali’agpressione’
combinata dello scorhuto, della lebbea ¢
della febbre gialla. Una terrifeante sim-

-biosi, direbbero i medici, - quali volen-

tieri riconascone di trovarsi i fromte # 1

pit malawie, dato che. & sempre meglic

essere sconfitti in upa lotn ineguale e

in un regolare ¢ leale duello ad armi pa-
Ao Il we sapglo calligrafico &, - come
utte le e speranze’ di vincite al lott

¢ di-aument] di stipendio, trappa breve.

Come

que righe i seritio? (che non sono e
pure quelle di una tua cambiale a mic
favore?), o

A Dagnino - Palermo. Ma no, si trat-
ta i due diversi imerpreti,

I passy desumere wutea fa grandezes
- del tao inpegna ¢ del wo cunre da cin-

M Super Rem‘aor? ]




Avrete sentito parlare del « trac », dj quella specie di
paura improvvisa che prende gl attori. quando_si pre-
sentane per la prima volta davanti ai pubblico ‘ alla
luce della rihalta, Che lo sgomento possa far presa su
degli attori costretti a muoversi ¢ a parlare sotte gl
occhi di un pubblico attento e nen sempre indulgente,
pud  essere comprensibile, Ma quali. reazioni pus pro-
vocate negli

fronte alla macching da presa,” sotto I'ceehio spietatn
dell’obiettive? In una visita a' Cinecittd abbiame ri-
volto ad alcuni fra i nostri pitt popolari attor precisa-
mente questa domanda; « Che cosn. avete provatp Ia

prima volta che avete lavorato davanti alla macchina -

da. presa? ». Fd ecco le risposte molto interessamti.

*non dirh bu-
gie, non
fard compli-
menti, non
cercherd di
adularmi, Mi
dird con tutta
franchezza cio
che pensa di
me ¢ delle mie -
possibilith di
‘attrice cine-
matografica;,
sonza darmij
pericolose” il-
Tusionin, Que-
sto pensierg
- mi rese tran- -
. quilla eserena.

SRR

rovii -la stessa M-
Eressione di qua::do
recitavo in - ted i’o.i
Non mi preucrzu})z;
minimamente di el;
come in featro mon
mi sono: Mmal ‘pl;'lqgg
cupato %(_31 ﬁul::}g rletc; :
~cedo che 1 SCRE
((i;ll' attore- c.onsxs:ia:
in questo: non 7€
tare mat
Dlico, _p{;z

e, & po : '
lc-:llhinra, da pres:at:-.o rle
foggione dell’a ore
 cinematografico.q e
“ati non deve mal e

citare per la mact -

na da prosd. A In-
accadde.na'tural's L& -

te, senza il rmnmrl}i 2
eforzo, fin dalla pri
ma volta, di non ﬂi
citare per lei ma. sol-

* tanto per me stess0.
Vi assicuro che nc.mn
fecl nulla per Pt
cerle. E se lg .p:aie
qui, prqbabﬂmtix‘llt'

| 1o placqui soprattut
to per questo. )

altori il muoversi per la prima volta di.

L'impressione
"the ho pro-
vatg, trovan-
domi per la’
primma volta
davanti alla
macchina da
presa, & stata
quelln di sen-
tirmi gunasi
una marionet-
ta assoluta-
mente incapa-
ce di parlare,

Oh! Ho provato

uno spavento da
morire! Uno spa-
vento da tre co-
gnac. Al colpo
del uciak s il

‘cuors ha comin-

ciato a battermi
presto presto, la
tosta mi pirava,
e sentivo un gran

“vuoto nello sto-

MACO, COME gUAn-

do. sl 'ha il mal

di mare,.. L'uni-
ca cosa che.de-
sideravo, in quel
momento, erano
tre cognac.

Non Prova; neg. 8

A T | i
sione, ﬁipres. '

on g,
YEVD mgj Cre.
A




‘Prape il comﬁﬂtl}mtut@, De Sica rideve o premis da ‘Assla Norls. "Tieni, dno
" auccherino 1. Una zuccherine accompagnalo de un sorriso doleizsimo, -

ISTANTANEE DI CINECITTA

DE SICA ire GLOR! e

7 ARBITRO: C'AMER_INI.

" Hai tanta ‘gents uveva affollato- i

“Cinesiltd! . Comparse di “ogni eld,
© donne del popole ¢ signore eleganii,
o glovanolti azzimali e signori del-
Paria' impiegalizin, regarzini,  vsc-
- chie. madri, giovani spose, il pit va-
<, vig & completo assortimento di clienli
e¥a state distvibidita con criterio nei
c rspardi di venditi dei « Grandi ma-
gazxini n, i modo da rendere per-
Cfettamente Vatmosfera di wx grande
+ emtporia citlacino neile ore (i inag
- giore afftuenza del pubblico. '
La voce -robusta di Mario Ceme-
“wind da wna dei veparti del secondo
o prang. doming i brisio  delle” con-
s parse.con ordini secchi'e precisi. Vil
wporio De Sicq. ed Ewrico: Glori, a due

o prassi dalle macching da presa, civ< .

< vocondati da wna piccoln folle di clienti
Lo dl comanesse, sy preparang . letis
csare; ascoliandp aiteniemente ficon:
e sight del. regista. L'operatore  Brizgi
Clordd” dstrugions | allainto-opiratore” ed

Sugii L ninlo-regista spiggn alle com-
harse” i vari moevimenti che’ dopran-
Tm psdguive ' ard:
Birgre, o T -
:Eegg, Tulta ¢ pronto. Si gird, Co-
ome per incanto i corridoi dei w (Fran-

ColiEnti sioavdicinang i repartic di
uendite ehiedendo informagioni alle
" eommesse,” alini si wvuiang, verso Fur
S deila, altriisalgono varso §piami su-
coperioriy weunt §i soffermana presso
" qualehe commessa_grogiosa’ facendola
sune corle discreta, ] i Grandi mg-
o guEstnin wivono la lord vile. '

o Enfico Glori, 4l aria nstuta g mie-

bils, 5i.aggiraper{ cof
da candotia délle cowinasse a'di tuito)
it parsongle: subalterno; soechivdeitdo,

nel “sigdo “di
atlormo o sgu

gHiting ‘g
do, agh carmiterizsd
L i personaggiv, -
© La macching do
e brave tralto, guindi si ferma “in-
“quadrandolo in merzo campo fungo:
i egh avanya fiuo a :
melra dall'obiatliva
to’ Vitlorio De Sicufa
Cra e folla si avwicing' ¥
a Iui g, prendondolo sher’
‘gli dice, aggrassive; i M
gare che cosu & qiestod
de sotlo pli-ocehi un fimibyo
sto? K guesto? n ¢ alzandd:
it la voce gli wmostra vari LimMbr
un bolletiario, mentre il caposye
Ao, gnardandosi-attorng inguiels
Debita: o« Non capisco,... Non-da
5£0...
- Dé Sica. eceitalo, — Pietro ed Ani

I quel momens

w Grandi magazzini v che innalrayo.
la lora vesie mole nal teatro n. § di

appane 5 comincerd a.

i T amagazaing » i animano,. afenm

o addivithury Ta: tesia

dlla perfesions i personaggio, « o

presa_lo s‘eél{é : jze"i': '

gittngers ad: = ! '
aere. ac. un - dalla- sopraelevazion

o, ad inetile fingerel . — vria’

sono’ in Questura ¢ un'ora fa hanha .

(Folao Attualitd di Cinecitid}

confessato “tubio!..-»; . cosl dicendo
agli sferva un pugne a (Hoviche cade
all’indietro wrlando con la testy con-
tra Myraa Loy, ciod contro un wani-
chino che riprodiice le sembianze df
Myrna Loy, - : o .
Cawierini  grida: « AU v, Glori . §
porta una mano alle tempia & mor-
wiora: o Accidenti a Myrne Loy! Che
nasa puntutol ». Vittorie De Sica ¢
Camerini’ gl chiedono se si & failo
male, wma oghi li rassicura sorridency.
_ Intanto gli assistenti prepardno.ln
ripresa del seéconda tempo del pugi-
late fra i due dtion, pugilato cle nu-

Cnralwente sullo schermo apparivd in

un unico’ lempa & che nel leatro i
posa’ viene ripreso pid volle per ru-
giouni. tecniche, giné per dare alia
scena un inaggior dinaniismo eol va
viare delle inquadiature e col rapido
montaggio di detlagli allernati a cas-
rellate e wmezzi campi-lunghi,

La macching da presa viene posin

sopra e puide "di legno sulle quali

aglhi eletericisti. Vengono ségolats le idovkt scorvere il carrello per seguire

gli attori nei lore movinienti.
Ecco: sifa di nwovo a pugni. Si
giva. - Enricg Glori,.. portandosi ‘wna
mang alis -mascelln, dove poco prima
4 siato colpifo da-De Siea, cade su

- sopraclevazione di legno sulla

gieale ‘sono ‘allineati numeyosi wani-
chini, Subilo-si vialza ginrdando con

-~ timore -davanti a-sé ¢ indietreggigndo
‘tra’i-matiichini, cerca di sfuggire a

Be Sice che gli- piomba addosso come

ura ligrs, Io afferra al collo; g tem:
pesta di pugni. I due attori sono ora
Cin & corpo a carpo.e fer win wiomento
V'esilo del combaltimenla- appare in-
gertor  Glovi. si difende  rabbiosa-

ligna, tapo-veparto severa u inflessic’ mente,  abbassando la testa: per. vi-

i, spiando’.

pararsi dai colpi che gli sferra D
VS:ca,;_ I manichini. cadono da ogm
arte, colpiti dai pugni andati 'a vio-
8, '

cclg ad ogni. cadula per-
rateid od “una. gamba o
mna i due rivali
miltaritente  dello

nichiiti, condi-
‘disanty ragionn.

ieR

- Los  Angeles, in- California,,

embrano” alquanto seéceati,.

) chiamava:  Mickey M

© Chi non lo ri-
carda in « Capi-
tani coraggiosi »,
piccolo figlio di
p'escaturi.' in
quella vita “dura
¢ azzardosa? Chi ) -
put dimenticarlo se lo ha visto in
quel film nella scena della -morte di
Spencer Tracy, il coraggiosa ¢ baon
lupe - di mare, che & conje un Dio
per lui e di cui segue le orme di
lavoratore onesto e instancabile? Ma
Mickey Rooney non si & fermato By
ed oggl, dopo il swo ultimo film,
« Love finds Andy Hardy » (L'amo-
re trova Andy Hardy), egli vimu.:
proclamato dalla critica, --- € dagli
incassi.che procura, — dal suo, stc-
CcESS0 inSomima, Una Nuova. o stella o
del firmamento di Hollywood, e Ia
« Columbia » gli ha offertp un lungo
vantaggioso conizatto.

La -storia di Mickey Rooney nou
-& una storia allegra, tutt'altro, hen-

" ché cosl presto egli sia giunto alla

celebrita. Nato a Brooklyn, un di-
stretto di New York, al di 1& del-
Visola di Manhattan, verso l'est,
visse zingarescamente con i suoi ge-
nitori che erano attori comici di
vandeville; e formavapo una- cop-
pia boffa: «Yule e Cartera, Col
notie «li Joo Yule junior, comincid
a viaggiare di qua ¢ di & fin dak
I'etd di undici.giorni... La sus culla
fu- un- baule. La madre scaldava il
latte colguale lo nutriva sullo stesso
fornelio a spirito sut quale preparava
it cerome per truccarsi; c nel corsa
dei_primi quattro mesi i vita, Mie-:
key avevi gii attraversato tutti gli
Stati Uniti. - = . .

A un afino fece la sun primd com-
parsa sul palcoscenico. in' una rap-
presentazione  di” beneficenza * a fa-
vorg déi cdmici, nell’nltimo gioro
delVanno, Avvolte in una specie di
sacco - color di-rosa, cghi impersond

I'Auno Nuove che il gran padre

Tempo presentava al - pubblico. A
due anni s'infild sulla scena menire
it ;padre recitava ¢ lo interruppe con
degli starnuti-che non poteronn pas-
sare inosservati... Confuso, il padre
ghi diede un’arpa da suonare, tanto
per far qualche cosa; ed egli, nei suoi

“tentativi musicali, apparve cosi spi-

ritoso ¢ comico che cbbe per sé il
sugeesso della rappresentazione ¢ da
allora in . poi ne fece parte come il
riumere pie esilarante. Ci volle un
permesso speciale .perché cgli pren-
<lesse parte allo spettacolo, E du-
rante tulto il tempo.seguiva lo svel--
gersi del programma con tali co-
miche smorlie, che a quattro anni {u
seritturato lui sold ¢ la madre Iascit
Ia séena per viaggiare. con lwi. A
cinque .anmni. sapeva - cantare & bat-

“Jate, - tanto- cheé rese popolatg. una.

canzonetta; e -tale ern. ili suo" sug
-cesso “chie ‘abittalmente 16 ‘si' chin-
deva’ in’ina camera perché non com-
prometiesse, con 'la- sua- inaspeiiati
presenza sulls scena, il successo de-
ghi- altri attord. = - o
“ Durante: questo ternpo la . mamma
gli insegnd a leggere e a scrivere.
A sel dnnj Mickey arrivd a’

dove feee cosl -bene in-unn
compagnia. che. vi-rimase per

sef anni, ..o

.1 produttore Larry Dar-
mour aveva allora_acquistato
i.diritti per riprodurre In flm
certe storie comiche su- dise-
gni 'di - Fontaine Fox di- cui
il protagonista, un- ragazzo.
della  strada -col - cappello 'z
cilindro e il sigare. in, bace

Guire, Pér -trovare i

Joe Yule: junior, lo ¥inse ¢ ]
3si..in una serie’ .

“parate molto bieno'la partb.

i

Mickey McGuire e fu spesso scfittu—
rato anche da aliri praduttori per
le parti di ragazzaccio. T

Ma poi cominciaropo 1 guai, Lar-
ry Darmour non permise che il pic-
colo attore usasse il nome del pro-
tagonista dei suoi film e Mickey si
trovd negli tmplcei. In quel tempo
cra 'unico sostegno della madre e
doveva cominciare daccapo a farsi
un nome. Ci sarebbero volutt degli
anni, ma intanto occoereva del denit-
ro per andare avanti e ln madre peo-
56 di ritornare sulle seene, ma nen
riusci -a trovare scrittura, Mickey le
diceva: « Perché non [facciamo &a-
pere a. quosta gente che-io sono Mic-
key McGuire in carne ed ossa? Non
c'd nessuna legge che pud proibir-
celo! Cost capiranno che non sono
proprio il primo arrivato ed ho qual-
che cosa nella testa, Mi posso rifare
un nome se me ne dinho 'oceasio-

me che possa andare con Mickey »,
rispose il ragazzo. « Looney! » escla-
mod la madre, e ciod! « Pazzerello! »,
Ed egli subite, sicuro: « No, Roo:
neyl ». E gli & rimasto quel nome,

ora, famoso: gid il terzo nel corso.

della. sua. breve vita. Mamma e figlio
recitavano qup e 1A in provincia ma
riuscivano o guadagnare ben poco e
furono spesso sull'orlo della fame. -
Poi, un giorno, it ragazzo ebbe
un'idea. « Mamma », disse, u« faceia-
mo o testa ‘e croce; la testa & per
me e la croce & per te. Se vinco io
andiamo ad Hollywood », E chvd
fuori una moneia da 25 centesimi,
La madre sorrideva © non diceva

niente, « Sit, mamna, ta sei cosl co-

raggiosa, perché non vogliamo ten-
tare la sorte? ». Finnlmente la ma-
dre st lascid convincere, Il ragazzo
gettd Ia moneta. Venne lestn. Ave-
v vinto lui. « Mi clispiace, mamma,
ma non puoi sempre aver fortuna,.. »

disse Mickey, « Per farti vedere che’

sono una. brava persona tiviama la
monata ancora una volla », Qie-
sta volta fu la madre a prenderle
e a geltarla. Venne ancora testa,
E tornarono, ad Hollywoaod,
Mickey andd subito a preseniar-
si fra le comparse ma venne. in-
formato che’ ben pochi ragaza
erano scritturati enme tali, In pa-
recchi'mesi non lavord che po-
chigsimi.  giorni,’ Finalments
CEFCAVANO N Tagazzo per nun
parte normale: era. gid un pas-
50 avoanti dall’essere una com- -
parsa. Mickey cércd d'im-

Fra tuttl i provini fatti an-"
che o molti altri ragazai il
suo -era cectamente i
migliore, 'ma’ls geelta;
finale non cadde su, di
-lui, . Disperata, la ma-

ne.., ». La madre sorrideva, v« E- che’
noe ti metterai, adessa? », «Un no-

4 - (NEMABUNTRATHAS

dre pensd di ri-
deville, ma il [-

vuole pid’ que.
sto genere di tea-
tro? Nessuno. Ci
canviene restare a Hollywood ed ave-
re pazienza ». Pi0 saggio di quanto
la sua eth comportasse, egli fu tena-
ce in guesla determinazione, anche
perché, come sempre, nveva un'idea,
Ma non la disse alla madre, Se pe
andd tntto solo a eercare i Clark
Gable, Gentile sempre, questi non &
difficile ad avvicinarsi ¢ subilto ascol
td la storia di Mickey Rooney. « Ve-
de, signor Gable, ¢'é¢ una parte da
ragazzo nel (lm « Manhattan Melo-
drama » ¢ la vorrei fo. Ho recitato
da quande sono nato ¢ sono cerlo
che Ia fard benen, 1Msse cosl Mic-
key, senza piaguistei, con fermesza.
A Gable piacque questn sua naturu-
lezzat. Pensd che il raghzzo e sua
madre potessero {rovarst in diflicol-
th finanziarie ed oflrl delicatamenie
il swo aiuto, « No, signor Guable »,
Mickey rispose, « stinmo bene. Ma
& che, tutto ci sfwna. Stinmo quasi
per acchiappare un'occasione éd ec-
co, ei slugge dalle mani... »,

Gahle capl senza tanie alire pa-

role, e cercd subito i fargli fare wn

provino. Fu tutto quello che ¢i vo-
lova. 11 ragazze fu scelto per la
parte ¢, naturalmente, la [(ece he-
nissimo, Da allora Mickey Wooney
ha recitato in mwolti ilm tra i quali
wIl sogno di una notte di mezn
estate » -di Shakespeare dove nella
parte di Puck riusel, in mezzo
tutti gli attori di prima qualith che
vi prendevane parte, a farsi notare

quasi come il piit brave. Veone poi
il film « Capitani coraggiosi » e da

allora Mickey Rooney & diventato un
attors gicuro di'sd ¢ valentissimo, in
0gNi sua piarte,
- Un giorng 13 mamma, nel rovis
stare tra i piccoli oggetti che tuiti
i ragaz« hanno nel loro casselti, tro-
vd una moneta dn venticingque con-
tesimi ¢ nel prenderla in mano si ac-
corse che si tratlava i una strana
moneta.,, Da tuile o due le pori
avevn  lesti.,. Nessuno  aneravigiin
dunque che i1 suo Mickey avesse
i vinto dun volte la
famosn  acommoess.
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186 Dye Impresayi teaivali, assif pe-
H, i sigpor Bruumer ¢ sup Ji-
glie, cereano invana all’« Opéra » di Pa-
rigi la celebre stella Fanny . Grapdpré,
per Jarle [firmare un coutrdtto. Mu essa
¢ introvabile, Infatti, lo belta Funny é a
it concorse” ippico di uffieinli ¢ segue
con lo sgnardo angiose Puomo amito, il
Yiogane muarchese Ottavio di Chanceley,
{nogotenente delle Guide di Swa Muesty.,
Yssa, esnltante per ki pittoria di Ottavio,
dimentica dell’etichetta imperiale, si get.
totrd e ste braccia appena epli b seso’
da cavallo, Ne nasee upo seandalo, in
vonseguenza del quale [ due giovani seno
irvimediahilmente: divisi,

1900 La cantante Yovette Grandpre
) h liclis 'di Fanny, conosce Bilippo
di Chanceley,” figlio di Ougrio. Esd i
amano fin dal primo momento, ma Yoel-
fe & tta presa dal « sio w teatro ¢ dalla
o st v celebrith, o eui non vinuucerebie
-per nesguna cosa al mondo, B injaiti non
* i orinnzie. Filippe, amareggiato, le in.
via un biglieno d'addio, Adache questo
amore & finite per sempre, :

193 frene Grandpré, nipote di Fan-
ny, si appreste u givare un film
stifly viea ¢ oli ameri o sitw nonna, i
“celebre fallering, Gavy Cooper. fard
D parte di Oravio di Chaneeley, Gevardo
< di Chaneeley, Fultime  discendente dei
Mirchesi of hairceley, quando viene a
sdpere che suo nonno vernd rievovate sul-
lo scherme, si oppous decisamente. Ma
i nowamienne Hranner, impresaria di I
ne, pensu che hessono meglio di Ge
do potrebbe imterpretare la parte i O1-
tevio al fitnco di lene, Infutti, superate
molte. difficolth, Gerurdo ¢ frens girann
ingiente i film che rievoca Bt triste storig N
d'umare dei fwro nonni, Un nuoto amore N
- sbocctal : s

1) Fanany di

fronte all’ im.

parairice BExganla,

2) Uno scena tipi-

.eamenfe oftoosn-

tesca. 3) Balierine

dail*Opéra di Pa-

rigl: nel cantro

- Yvonne Printemps

‘Printeamps’ 4) :Plerre Fresnay

ella parts y. o nelle vastl del gin-
'della ballari- ¥ ' vane daliri tem
a Feany. ' : K o




vorrei tenere nel borsel- dlle aveva amme ‘intimita del-
lino nemmeng un solda. kv Sui -casy uno ! ]|1|li'\'lduﬂ.
Mi ungerebbe di grasso Dapprima. molti anm insanai, ella
- gl altr, -aveva notato, fra i. swoi_clientl, unn
Di quali altri parl strano uomo, dal tipo di gentiluoma
nessuno seppe mai dire, decnduls. che aveva sentito chizma-
poiché, ~notoriamente, re da gqualcuno col titolo di marche-
la Scoperlati non ave- se. Tn seguito aveva suputo essere
v -ai posseduto un egli il marchese di -Ruvolito, ulpmu
centesimo, ed era no- pollone di un vecchio allrero aristo-
torio che, ogni giorne, craticissimo, ora quasi completamen-
bussava alla porta dei te risccchito in tutll i seisi: o erc
Cimosata per chiedere’ ¢ a quattrini, perchd, dell'illustris

(e, si. s com'd: ura parola ti.ru
I'altra. Dal semplice galuto scambia-
in per cortesia, il marchese cra pas-
sato alle piccole domande, snlla sa-
lnte o sy piccole . questioncelle (].&L
nulla, pilt che altro fatte per ani-
mate 1"imbarazzante momento del re-
sto della. moneta. Poi, quando cra
nata I'lmmacolata, allora le deman:
de avevano avutg, una ragione piill
vera e piet vitale, sempre pid impor-
tante man mano la himba cresceva.
It primo dente, il primo passo, lo
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wAND0 la  signora  Placida
donna Placi-

Gimosata,
da, - per coloro - chie, fra

‘quelli_che I avvicinavano,
avevano pill rispetto per le
-sue ricchezze — s'era fitta

in tapo un'idea, non ¢'ers mezzo: o

-andava: come. voleva e, ¢ accadeva-
no terti catacliami che il -terremdto,
a2 confromto, ¢ nulla. - s

© -7 Deb resto, quella sua cocciutaggine
Cavevarcerti- latl buoni, Era, in-gran

rie, stato. appunto - in - graza a
‘guelia che 1a vecchia ‘hottega di sa-
“lumiere tenuta: dai coniugi Cimosata

ayeva’ prosperato, permettendo lora 9°V ) | cor .
-cara donna’ non .riusciva -a’ diventar

di accumulare waa ‘pil che vistosa
-dote.. per maritare ' Immacolata,
Jlore figlivola, la pupilla del laro oc-

chi, per lg quale mon c'era nulla di

‘abbastanza ‘he
biona,, . ‘
= Cuattrini

llo ‘e "di abbastanza

~— diceva qualche invidioso, di quelli

- che usano sempre far Ja

bava sui ste-

cessi altrol ‘ o ’
— Dj : quei. dena
la contessa Scoperlati, una sltera e
pidocchiosa’: ar:

iato: abitato dai Cimosata; — non

FiLIPPO

LI
PEL
G LAl :

¢he puzzano di sego,

7. pava persino il fitto déll'abbaine,
i o= proclamava "
‘essere buoni e generosi, |
‘arstocratica che ahitas &
va in- und miséra’ soffitta: del caseg: -

_derio di non vedere. nessitno soffrire, companatic

alla Rosalia, la ser- ma famiglia dei marchési di Ruvoli-
vetta, se per caso. to, che aveva dato alla Patria 2
guardando bene, non guerrieri, ¢ ginreconsulti, e .]m‘Iat[,
avesse potuto frova- e uomini di Stato, ora non rimaneva
re in -cucina una che quell'ultimo rappresentante che,
«mezza aluccin di i quattrini, ne contava quante foglie
pollastrello », messa -contava' ancora il suo “albero. L
"appositnmentcind"r- . L'ultimo dei . marchesi i Ruvolito
sparte per lej dalln —- un uomo, fra l'altro, che sapeva
sora. Placida, E di- indossare - con -distinzione unica una
ceva «soraw, quel- vecchin marsina, anche quella di tipo
Ia lingua di vipe- unico, e dal colore che, di nero, era di-
‘ra, che guai quan- veniato un bel verde lucente” — non
do sentiva dar del era mai stato né guerriero, né prolato,
~wdonna» alla né glureconsulto, né uomo di Stato. Suo
sua odiata bene- padre, impiegato al catasto e che aveva
fattrice. dovuto accettare quel modestissimo posto
S " Dal che si vede per avere commessa Ja grave imprudenza
che -donna Placidn era veramente, di prender moglie ¢ mettere al mondo .
con futfo -il suo fuoco, con i swol quel rampolle, non gli aveva lasciato, mo-
scoppl d'ira e le sue girandole di. rendo, che pochi mohili, qualche centi-
parole . afrovenitate, una buona pa- naio di lire che sfumarono’ per il funerale,”
sstadidonma. . . -7 7 e lintenierato nome che egli aveva portato
Evidentemente, ‘il lardo, maneggia- sempre con legittimo orgoglio. ‘
to in tanta. sbbondanza durante I Em poco. Molto poco, Ma l'ultimo dei
sua_vita, .le-aveva mollificate tutte Ruvolito, uomo di non comuni risorse, sa-
1 fibre, rendendoln,  sempre -per €s- peva che, a volte; una buona etichetta ser-
sere in: caratiere col suo commer-- ve a smercizre merce scadento, Percidy aveva
cio, -temera come il ‘burro,. _ faito del titolo la sua etichétta, e i viveva
“A questa sua- bontd, a questa sua all'ombira, per quanto molto, ma - molto
tencfozza verso gli altri, erano da stentatamente. Nessuno, perbaccal, avrebbe
ascrivere tntte le non rare disillusioni avuto il coraggio di negare un aiuto, una
avute, e quelle che avrebbe ancorn’ sovvenzione, un impreslito, un favore, ad -~
dovuto avere. Ma, con tutto cid, la un marchese di Ruvalito, '

svezzamento erano stati
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Il-quale, pol, si serviva del sug titoln an-
cattiva: Esplodeva, bollava con frasi: che in un altro mode: lasciandosi invitare: pres-
di fugca i malvagi- che la facevano. so [amiglie della piccols borghesiacui non pa-
soffrire, e poi, non appena™li sapeva reva vere di ospitare un autentico .marchese,
in- bisogna, ‘accorreva ad ajutarli,. © - Tornando, dunque, aile origini dei rapporti
1i aintava indirettamente per non do- - {ra il gentiluomo e i Cimosata, diremo che- que-
ver subire .i loro avvelenati ringra- sti nacquero dal frequentare che ogll Taceva la
ziamenti, Alla Scoperlatl, poi, e que-. hotiega: solo, e mal provvisto di mezzi ¢omo
sto era risaputo « urbi gt orbi »,. pa-: era, if nobile decadpio ot costrefto ad incari-
; | : carsi personalimente dei suoi acquisti, hen mo-
" Piit di cosl, dunque, ‘nou si ‘pud desti del resto, non cousistendo, * géneralmente,
: : o oo .ché in un mezzu otto di prosciutto o di salumi,
- Appunto per questo suo bisogne di: ¢ di- formayggio, che egli fuceva scomparire rapi-
aiutare gli altri; per questo suo-desi- - damente nelle tasche delle falde, e ghi serviva da

importanti o

argomenti a lungo dibattuti, finché
il giorno della cresima, il march
i trovd fra gli altri invitati-ad « ono.
rare della sua presenzan, come di-
‘ceva I'lnvito, la piccola festa intima,

Da quel primo passo, 4 poto . a
~paco 1 legami si erano andati some
pre pid gtringendo fino a che, quan.
do ia fanciulla giunse in etd da ma-
ritd, il marchese era considerato gia
membro della famiglia, ¢ membro
‘autorizzato a dire I sua

opinione sy titte lo pill
delicate materls, .4
Nessuna dells quali,” perd, {w ma

~dl tanto momento come ‘quolla <

trovare ‘un marito
colata; - :

-colo lato de

adatto all'Imma®

E qui, ecco saltar fuori un pi
bole del carattere di.dons

- na Placida, Uy minuscolo nea, da

‘quale dovevang
~quaestioni.  Da iy
fitta in capo di trovare, per- sua i

uona donna si erd

P01 naseere - grossejed 117
il de



v, un marito.nobile, Magari spian-
0, ma - nobile. Che diaminel’ Con
ti i loro denari, ce n'era, 81, per

e, ed anche a sufficienza per ri
sre un qualche blasone malandato.
‘Ma ¢'era un guaio. I solito guaio
> s5i manifesta in questi casi, ¢
ecialmente quande i genitori non
tdona necessario chiedere 1'opinio-
! della figlia. quando si

. tratin  del. suo mat
onio. Immacolatn, la sua scelta l'a-
evi gidt [atta: da sé, facendola ca-
geare sul giovane Adolfo, nient'affat-
Lo nobile, ma tanto caro e tantn
mpatico, figlio di un amico di casa,

1che lui. arriechito - col :commercio.,
Adolfo era, in un certo qual modo,

ratello -di Jatte dell’Immacolata poi-
hé, sebbene nessuino dei due avesse
ncchiato la -vita alle fonti dell’altro,
d il glovine avesse due ¢ tre anni
i’ della. fanciulla, data la vicinanza

nobile uome
‘parte della.

Vamicizia dei genitort, .i due erano.
venuli su insienie. E pin di ina vol-
ta, esempio di nobilissimo altraismo
e‘t’orse d'incipiente amore, una mela
git morsicata o upa caramelly in
parte succhiaia, erano passate, dalla
boc:}a dell'uno” alla bocca dell’alira,
o viceversy,

‘I.’oi.“ pOCti alla v_olta'.-

“quell'nfictto cameratesco aveva su-

bito 1a ‘solita: meétumorfosi: e 8- cra
camblato in amore; Amore: con I'A
maiuscola, amore cieco e possente,
capace di spingere 1o pidr timida deller
creature ai pit eroici sacrifici, .~

Ma, naturalmente, dato: quel chio-
do della’ nobilth che donna Placida &l
era fitto in cdpo, chi era’ che aveva

il cofaggio di andargliele .a- dire?”

_ Clera, 9\, il marchese, nel- quale

Immacolata; che gli voleva molto.

bene, aveva una fiducia cleca, ma il
gi-era gid schierato dalla
madre,; Anche Mul, pen-

‘be- andato heiie,

sundo {orse alle strettezze -di
gqualche gentiluomo, ¢ ram-
maricandesi di non aver sa-
puto trovare il modo di ri-
coprire d'oro il blasone dei
Ruvolito, era del

C parere di donna Pla- :
cida. Un bel matrimonio con
un. bel  nomie, & tutto sarsb- .
. — E se io non imi sentissi
di amarlo, il matito che mi
proponete? — provd a dire
una volta I'Immacolatn, cost

- per tastare il terreno..

— . Oh, amarlo! Che gros-.
sa parolal — insotse il mar--
chese, — Al giorno d'oggi
i matrimoni reggono, pil the
sull’ amore, ~sull’ amicizia -
sulla stimia esistenti fra i due
coniugi. I .

— E.se il gentiluomo che
voi trovérete, o'la sua fami-




{dazzurro in cimpo d’oro, - - -

o — sy

- b s

~umortstl: E un' fascicolo. che,’ dedicato al

. E l,r_{'vendllq u'_\‘i"l-'_lre'lt:i tutie ]Q"édit'ole Td'ﬂlta_f _
lig; Imperc e Cglonte- i fascicolo“dl- Febbrato | -

di ‘questa slupenda’ rassegna umorislica,
OLTRE CENTO PAGIN
IN GEAN PARTE A CO LORI
cof plu; argutl . disegnatort e | pit brillants

Gasione

costituisce un ‘_sc'ip:c’)ﬂlq- ﬁdgaborﬁadggégﬁ'cttrde‘ -
“verso la mod&;x,gll_'t._\si-e'L ostumi dt tuilh] tempt,

DIVERTEN

|un nobile autentico; F'amministrato-

[} — Debbo, pers; farne Farcla pri-

Rivorito, T

Lapprovd i mministratore, — Parla:

| tanta; notizia,

| mondello

- ) N Teva H archese si fece
glia, facessero obiczioné al fatto che tunto entusiasmo, !1 ma:c;:;,;r;] :;efc;l 1(1-
i Ci y i i di nobiltd, in quattro ¢ riusci a combing
i Cimosata, di quarti Jdi no ) qu » o mon-
— inst ssimo incontro fra i Mesz
¢ hanno nessuna? insistette pro ne non-
Jr:uu?';:ciulh ' dello, ed | Cimosata per Ja p'r.ossu;m
t . . - N . . s stre
. oo - dove. tu ti sbagli: i Ci-” demenicu, giorno in. cui ll]i‘lib 1!(;
mns‘qt}f sono anch'essi di famiglia al- professor Bou]sqnez, l}:;eron:;:grlt] o
quan i is i ie-. fama ‘mondiale, avrebbe e ,
uanto nobile,. — rispose ‘il marchie- ' o
. gel O ettt dglle ricerche, o alla presenza del colto pubblico pan
sono ‘venuto nella convinzione che gante, una ascensmner "‘_’lt”“o 1o
; . s [renato.
anche nelle tue vene scorra sangue mf;;ﬂ ,Lé’,lPlZ'C d]?ﬂ“;)’ifl}lﬁ__ T:I:zx;ministra.—
©illeseicentoventitrd, un a4 ee Pl L
%zi:#;;gt};Nﬂ e tore, il quale conasceva il cuore dellq
E qui‘“i.l marchese incomincid a donue ¢ sipeva come queste lo si
: : ' i i un
: i in izioue possa - meglio  conquislare con
£ 2 lunga esposizione | F0 contiisa ron
geﬁdqﬁf;,i,:;e;;:m cnfei (lir[itti gen- colpo. d’audacia, riusci a convincere
‘t'i'? della famiclia Cimosata - il giovane barone a prendere -posto
lmf o gev.l Wi tutti"i tor- tella navicella del pro[ess‘orc Bou-
t In él;;lll:]?fnt::]p(; Iprima. dennit Squez. come p(z;sseggqro. htq“m]d'?
o H o -
: Wi ferme ; i lo. sferico .tornd a toccare terra,. i
A e Viden (fi 10 sler ] .
P]acidu., gia tarmer;tdtz r’i?ll;r::lennltllnl bargmetto Lrasmo, presentito a llull‘-‘
tro":ﬁ‘;'l un gc;lcron:k[:g lusioni sulla 18 Placida, riuscl ad 1nganlarl{t, pii
n?t}))lfmbjrli(::;n:lli'ﬁ:izimrld chinmandosi 21€0ra che cow quell‘aurcola di C“:}'
p ' P ‘smo che ghi illuminava la ben. petti-
i 7 a- incaricato :
I matohoss i fose dotlo rioorehe n N festa, con I sua. veramento-mo-
L oma ‘ ’ bile modestia
i ; s che Ja suy M stla. )
?erﬁkﬁ‘g I;e‘fes‘szd;r:tu‘fo ';,r:,:scdé?e un  Soltanto, c’era un guaio: lmma-
am ; 1 .
n.lbcr% "genealogico. I marchese, un colata aveva mﬂ"glat" la flogh:t.
po’ -per guadagnarsi qualche centi- « A, si? — s em chl,es;%a. _I;
naio di lire che la buona donna gli Ed o dovrei sposate rlltc‘:llg are
porgeva cosi il destro di intascars, @ rinunciare al sogno di tutta - Ja
un poca per amore agli studi di aral- mia vita, che sarehbe quelle di di-
S - N
dica e di genealogia, aveva accettato venlare moglle ‘i}l A(lolfz;? Nt,mmt;u(:
H '4 H 1 J v
Vincarico, terminando col ricostruire, Per sogno, E vedranno che cosa vuo

cun scirso fondamento storico e con dite cercare di non temer conto della

molta fantasia, lo stemma dei- Cimo: Mid volonti per farmi sposare chi

sata e L < wvogliono loro! »,
. ——Ci met‘temund ‘un prosciutlg in II]COmi!]Ci(‘) col far fare delle  in-.
; campo i larda, — Sginignazzb la dagini sul conto del giovane harone,

Scoperlati ‘quando séppe la cosa. ¢ le informazioni che ottenne furono

1. Invécerno:"Non ci fu né leone rame- i)(!SSilTIB, almeno solta il punto 7 Lli

pante, né liccornd, né guanto-di fer- visia matrim?nmle. : )
rg, ma un bion scudo con tre bande - 1l barone Erasmo era thqnamentc
’ ( ‘ l'amante di una canzonettista, wna
— Le « cimose »"di casa Cimosats, napoletana di'bassissima. estrazione, ’
—invelénl ancora In contessa, - che si faceva chiamare Lilly Gardon,
Ma tant's, veleno o no,. invidia o la quale, mantenuts da un ricchissi-
non- invidia, i. Cimosnta inalberirono . mo comn_wn.dntore, a guanto si d!-
il-loro . stemma, ‘¢’ nessuno ‘ci"ﬁpen-'ceva‘-so\-vqplva gcnerqaamentc ai bi- -
st pit - o . sogni del glovanotto, il quale le ave-
It casa, nel frattempol volle che va promcsso_ i spufs'urlu, noii appeha
il rmarchese incontrasse un giorno il. avesic terminato di spennare eonvo-
vecchio . amministratere  di un suo nientemente 1l VCCE}IIP_ Il«'l.bx’lbh'D.
amico, ‘anch’esso. nobile e decaduto: ~ Tanto bastd: Immacolata, in Ja-
Costui, il cul destino sembra essere crime, si precipitd .a casa del mar-
‘quelle. di’ amministrare patrimoni di chese di Ruvolito e gli spifiert tatlo
famiglie rovinate, sta curando le ul- quanto aveva sapute, supplicandolo
time briciole delle fortune dei Baroni di salvarla.. . .
di Mezzomondello, Di parola in pa- —. Mi faecio monaca, pinttosto
rold, it vecchio marchese ¢ I'ammi- che sposare quel hel cosa I, — ge-
nistratore dei Mezzomondello, venne- meva. la poveretta, :
1o a parlare deile cose dei Cimosata,  Per un po’ il marchese tentdy dj
— Ma questo’s un colpo di huona confortarla, di convincerln ad accet-
fortuna, marchese! — esclania allora tare ‘quel matrimonio clhie sembrava
l'amministratore. - la .solizione pih conveniente, ma
' — Come.sarebbe a diref —chigsz tutto fu inutile, Anzi, le lncrime
il marchese, “che non vedeva dove delln poverotta armentarono talmen-
Dpotesse’ stare la buona fortuna. te che alla fine il marchese, impie-
— Satebbe a dire che io ho pru- tosito, le promise i aintarla,
pric "vemo che fa per | Cimosata. — Mi mettl in un bel guaio, perd,
Ottima nobiltd; o sufficionte miseria, fglivoln, — lo disse, Ponsa che -
per acconciarsi- a sposare la figlia i sono stafo proprio . io, . dietro. indi-
chicchessial I1 mio womo sarebbe-ap- cazione di. un amico, a proporre a
punto-il' barone. Erasmo di “Mezzo-  tua ‘madre questa combinazions mas
-mondelio; - ultimo rampollo ~della..fa- trimoniale, Bd ora, per mandar tutko
migha. Se 1o credete opportuno, glie- ‘d1laria, *bisognerd trovare un qual-
neg faccio’ prirola io, questa sera stessal che _espediente, o - idearo qualche
La cosa non 'pateva essere pi con- gherminetla, se'no donna Placida mi
veniente. In tal modo-tntti sarebbera’ cava gli ‘weehi, L . :
stati sistomati - egreginmente: il ha- . . Oh, marchesel” Voi " iroverste
tone poteva trovare oro pfi che suf- pigt gli “espedienti che occorreran-.
ficiente per restaurare Je fortune della pg| Siete: un uwomo cosl abile]l Co-'
famiglia, donna Placida avrebbe -vi- ‘noscete. tanto la vital — esclamd 1d
sto. appagato. Il. suo . vecchio 'desides fanciulla. ~— Bd io non ho che v,
tio di vedere sua fighla accasata con ol possa ajutarmi.,. ST
A1 iniarchese fece ndire un fischio-

T si sarcbbe assicurata; vita natural line, ¢ome gli accadeva tutte lo valte

durante, una eccellente prebenda con.
I'amministrazione dei beni della nuc..
va famiglia, oo stesso: marchese.
avrebbe potuto rimpolpettarsi- il
quanto_con.Ja lauta.commissione che
gli sarebbe spéttatd quale’ sensalé di.
matrimonio. - A

ta avevi sapuio. perorare cosl bone
o sua cavsa da vincerla. E fu cosi
.¢he Ruvolito, ‘con’ quel tatto che lo
distingueva’ in ogni” caso della; yita,
tiusel a combinare 16’ cose In -modo
che Erasmo di Mezzemondello si tra-
‘disse da 's¢ stesso’ ed il matrimonio

ma a donna Plagida, — osservd Ru-
e " piit breve di quanto ce n'ers voluito
per combinarlo, - ST
- Donna Placide, di fronte a tants
"bnssezza, mutd anch'sla (i senti-
menti, Alla firima npinmirazione por,
it "giovanolto, suceesse -un profondeo
disprezzo,. tante- pitt salutare  por
o oo oo luttl - ingiantoché, guarita dalla sua
e Milicomie,,, ‘ma comel Ma Per< smania " di nobiltd, diede finalmenite. -
baceal apperil. 1 h‘ar'_cmildi ’_Mﬂ;ztb il 'sud consenso, -accompagnato .da
Ma- sicuro, caro” marchesel ung. cotdiale quanto verboga hene-
n:sapeva. far altro che ripeters dizione, ‘alle nozze. di- Adolio. con
ta buong denna; - Si; s, fate Pwé Imimagolats, ST .
vol,: combiniate "voi; SBiamo ‘nelle vo- “ 1 quali, come s dice nellé fiabe,

-— Certamiente, , certamente,.. —

gllene: pure, o poi venite domani ‘s
armi- e a: dirmi .coms & andata.
anco a-dirle, per . poco ‘donna.
cida .non’ svenne - dalla giota, ‘a

Pla

vissero poi o Tungo o felkei,

. - o
0sl cieca fiducia, ed o

§ - WA

8Sard una riviste che sfogliorete

+ la gulde df tutto e donng, 41 gqunl-

& PREXZO0 POPOLARE

'.Q avilupperd gii argomentl al

che si sentiva commosdo, Iminacola- -

andasse in fumo .in wn tethpo assai -

-avevate mal viato
- Useird o I 1 in tutte 1o sdicole,

500.000 lettriei

POREONO eominciare ad mitendere
fin da questo momanto

1a signorile rivisia. lomminili
2 PREZZ0 ECONOMICO

che anoora non ogistevn in Italia,

con entusingme e che troverato

BELLA
BELLA
BELLA

Sart una riviata ohe costituira

alngl gaste, otd o entegarin sooinle,

Quosta signorile rivista

®. offrird 1y vislono antioipntn
della modn fomminile ghe pra- .
- varrd nella nuova stagione.

partlioslars interesse por 1a
donna In rapporto alla oasa,
agll umiel, aimoltoplicf nepot.
ti dalla vita A1 oggl,

‘ dari nmpl ragynegld di ogo-
nomin domestien o df oneina,

insognerd In difficile nrte del
vRpor vivora,

@ sl gocuperd dl lavord a maglin,
' dl aure della bellezza, di sport,
dl teatra, di ¢cinwma, and.,

&  tutto oid in modo nttraents

© .8 0on U'suailio. dd un soqexic.
‘nale materiale iluatrative,

 BELLA
BELLA

troversis quosin grande riviatn,
@ old non solo per la pun porfo-

zione tipografica o la rlechazza,
del sug gentenute, ma anche
perehie - in ragione “dell'agllftd )
della sue formulns - v| apparird

COme non ne

i
1
s
RS
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wando i produtiori di Cine-
landia decidono di mettere
st un film a base di orvori,
noit fanne aliro che rivol-
gersi a Tod Browmag,

‘ Tod Browning & chiamato
PEdgar Poe dello schermo, Egli crea
i vampiri, i mostri, gli anutomi ¢ nes-

sune sa farlo meglio di Ini che per

anni he studialo In scienza dell’ orro-
re, della mistificazione, del brivido,
dello spavento. Egli & Puowo che ha
guidato { destini d&i Lon Chaney, che
“ha spinto Bela Lugosi sullo schermo,
che per primo wide le possibilitd di
Boris Karloff.

Tod Browning sa tante cose ¢ le
ha tutte clussificate nel suo cervello,
Ha una lbreria che contiene forse
tutto quelle che & stalo scrilto in-
lorno agli orrori, speciabmenle vec-
chi tratiali df demonologia, vampivi-
sma, stregoneria.., Possiede pure un
vero archivio delle pit strane super-

stizioni del mondo, il quale costitui-

sce il principale ferro del suo me-
sticre,

w I raceonli di errove — ha detio |

Browning — eéndono in bon definile
classi. Par  esempio, « Vampivi di

degli orrori

Pragaw che ho ultimato recente-
mente, ¢ basalo sulla supersiizions
dei vampivi, la credenza ancora. sus-

sistente clie unn persona moria ervi

per 4l -mondo la notle per succhia--

ve il sangue dei vivil . E Brow-
ning ha cost classificalo tutte le pos-
sibilita per nuovi film, varie formule
che includono P oecultisnmo, la magia,

Puso del vaggi por anmmmazzare, le 4o -
cistoni ehimiche, la minaceia di visi- .

lalori provenienti da allri pianeti,
fenomeni botanici, i fabbricanti di
mostri. Uno dei pin grandi film di
orrors, sacondo Browning, pud esser
jatto avendo per base Pwomo che
controlla gli elemonti, Pensate, umn
nomo che, se vule, pud distruggere
it mondo!

Browning, inlorvistato, ha affer.
mato che il mode di condurre yno
dei suoi fibn & pine difficile délla creq-

zione, della scenegpiatura. S¢ W oren- -~

date troppo realistici e particolareg-

glati polete far vivoltare il pubblico .
0 provocare sorrisi schernitori. La-

gente ama essere urtale, wistificate
8 sorfrresa Mo sewpre con una cerle
conveniensh, Il trallamanio cosli-
tuisce il segreto del suceesso di ogii
scenario. .

Ora, chi immagina Hrowning come
wH nonia eupo imnerse solg nello stu.
dio dei suoi orrori si shaglin, Egli &

un ancora giovaie atleta abils in
ogni_ genere di spurt, B un vero.

w clown n, ama le stovielle allegre, le
corse di cavalli v il caleio. Del rosto,
la sua carriera non & stata priva di
movimento. Ragazzo, scappd di casa

8 st arruold in un circo ambulante

dove fece il gursons, il clown, i
giocoliore,  Eva  bighicttario . quando
Wallace Beery si aggregd al circo
come domatore di elefanti. Poi andd
al varietd, Passando una volla per
Los Angeles andd a trovave il suo
amico Murray agh o studi v di Key-
stone: ¢ Murray lo poersuase a lenlar
la fortuna come attore, Ci rinsci ¢ fu
chiamato « divigore brevi jibm. Un
glorno -pensd di farne uno lui ¢ mise
assieme o Lu Vergine di Stombul v
timprontalo a viconde wistoriose. Fu
it successo che lancid Ini ¢ I'attrice
Priscilla Dean, wna delle. maggiori
wslelle w del mutn. Veune allora chid-
maln alla Metro dove trove Lon Cha-
ney. Tulli ¢ due misero assiome «J
rew che fu una vivelugions. Poi
quasi luldl i film nei quali- emerse
la parsonalitd di Lon Chaney, Brow-
“ning ha wmolli imitatori. Fra guesti
emerge fames Whale che produsse
wEranhenstein v ¢ « L'uomo. invisi-
bila w nei guali hanno dato un'aitra
prova-del loro talento Hovis Karldff:

e-Claude Rains,

Sl GIRA “PAPA LEBONNARD"

Nell’incantevole costiera di Amal-
fi dove 'inverno ¢ una dolce prima-
vera,. la Scalera film ha iniziato la
ripresa degli esterni del film « Papa
Lebonnard » che si gira in doppia
versione italiana e francese. Appari-
ranno cosi sullo scherme degli angot
l {ra 1 pit pittoreschi che wvanti la
nostra. penisola, la meravigliosa piaz-

BT

fid ){;ﬁ'@@

za di Amalfi con la sua doviziosa cat-
{edrale normanna, e il famosp tem-
pio di Nettuno a Pesto. La viconda
sard cosl' incorniciata in un incom-

parabile sfondo luminoso ¢ poetico.”

Interprete di « Papd Lebonnard » sa-’

rit Ruggero. Ruggerl che avrd. aeccans
to-a &6 lo giovanissima Ivana Claar,
Nicola Malddcea'e Roberto Cappella.
Degli artisti francesi, fr 1 .pid- no-
tevoli, sarauno Jean Murat, - Pierre
Brasseur, ~ Jeanne Provost, IHéldne
Perdriere ¢ Madeleine Sologne, La-
regla "¢ affidata o Jean de Limur,
uno dei pilt quotati- registi {rancesi,

“al Cinema,

Jean Murat & un attore di primissimo
piano, noto simpaticamente anche al
nostro pubblico. Ancora giovane van-
ta una bhellissima attivitd: roy film
interpretatil : ‘

- Pierre Brasseur. ¢ considerato in
Francia il creatore del ruole di gio-
vanctto allegro e spensierato, In un
decennin di lavoro ha préso parte a

rappresentato per  settecento sere.
consecutive, Jeanne Provost. imper-

sonerd’ Madame Lebonnard e Héléne -
Perdriere, infine, si.& molto distinta

lavorando alla Comédie: Frangaise e
' - %k v

Tre istontanee di lavoratlone di “Papd
Lebonnard™, In gito: si giretrale eugge~

stive rovine def teraplo di Nettuno o
Pesto, Sono di acena Jean Mura? ¢ Ma-
delgine Sologne, Im centro: I appatwio-

“nata curioeltd dalla folla amadifitana che

che,” dope aver fatto il suo tirocinio .

a Nizza con Fred Niblo, ha 'lavo:

rato a Hollywood, pér la Paramount, .

‘I Francia ha - girato -recontemente:
w,Cité Lumiére n e « Petite: Peste .

‘dalle finastre ¢ dolle terrazze segne le
fasi deils lovarezione. del film mentre gl -

gira sulla plozze del Duemo, Nel grup-
petio centrale, gi'interpretl e {1 ragiatu,
Nel tonido: Vatlore Jean Marat, fo sce-
negglatore
o - Limuar .a Ravello,

N ’

‘moltissimi film e in teatro si ricorda
T'interpretazione di « Sesso debole »

Tolnay ¢ Ul regixta Jeon de -




" isolatl e stranfed,

*. mastedontica. ‘Aveva ancora’ neMe.

_ & zoppn, che dumava. degli - enormi
. sigari dal profumo doleg, ¢ che a El.
Faso, -snlla frontiern messicana, “le

" Nu, stavolts -ww, Nanpetia non

i si ritrova, cume a lanigi © a New

" York. In queste citth non s'ern sen-
.titn” stranipra, arrivandoci. Aveva-

- po entrambe qualche cosa di cono-
scinte ¢ di familiare- che le aveva
permesso di prenderci subito <confi-

. tlenzn. Sui marciapiedi in piazza de
T'0Opéra, nell'alberge sul boulevard
Raspail, al Lafayette, nella Fifth
Avenue, c'era arrivata preparata, €

- poi a Parigi 8 respirava sempre arii

'Europa, ¢ a New York anche, in
fondo. Quei nove giorni di traver-
sata. . monotoni & lenti, non le ave-
" vano dato il senso del distacea tra

- -una sponda ‘¢ I'alim, tra i1 vecchio

& il nuove mondo, A New York g'eras

- senfila subite come df casa, ma qui

a Loz Angeles Ja cosa era diversa.
Tre giorni ¢ quattro potti di corsa
“ininterrotéa in trenc attraverso il
continente,  durante i quali avevn

“veduto I chilometri - aggiungersi ai

chilometri nella successione cangian..
te delle pianure, del monti, del fiumi,
shlati davanti .ai tersi doppi cri-
stalli .del pullnan o dal terrazzino

" del vagone club, Y avevano - dato

- In sensazione incbriante ¢ un pochi-
no angesciosa»di sprofondare nella -
_distanza’ fnéommensurdbile, fuori dal-
o spazic 4 dal tempo,:al di I di
ogni confirie. Dictro alle sus spalle
non c'era pily, come sili’oceans, una

*linea  insignificante d'orizzonte, sen-
za paatt di riferimento, dalla quale -

sembrava d'esser sempre ugualmente

~ prossimi e-lontani, ma una innumere.
“ vaols, serie di visiond e di ricordi, di

- punti fissati nella memeria ¢ nei
¢ gensi, futta ]a massa ¢ la distesa in-

- fimita della. termn, le cittd fumose e

ruggenti, 1 boschi, le vigie, i mari
verdl di frumento, le praterie brul-.
le, il deserto rossigne e ametista, -le
© piante strane, la gente nuova, i -co-
“lorl infiniti delle cose ¢ del ‘cielo, il

" vayiar sensibile del linguaggio, quel--
Vrlo-dell’aria e “del  clima, e infine’
*..questa’ camera . in cui & venuta z fi-

nire, in un albergo scelto a caso, che
d'éuropeo nan ha . che il nome: Sa.’
voy't un piccalo cubo dal pavimento -
.altamente felpate, dove non ¢'4 che

) -_;'-u_u',_}et:tﬁ.' un  tavoling, wn - piccolo
... cassetione, .hna sedia, uma . poltro-
©uaa dondoln, un telefono e una-

:'bibbis} "dové- 1'armadio & il bagne:
;.s0n0 -incassati nel - mure; dove. nion

ooe'd un campanello eletirics; dove. cf

si “senle trementdamente . sperduti, .

3 Nanr_ietta-‘-ﬁuardn ‘le. sue valige an-
~coma da aprive, poi si lascia cadere
sulla poltrona, davanti alla finestra

.. dalla guale frompe wn’ bet sole bru-
‘ciante.: 11 Jungo viaggio ¢ finito, il
¢+ Jungo viaggio che & stato wn incantd
© e un.incubo, si quel treno daivagoni
< color Rortora, pgnuiio dei quali- por-
.. tava sl fimico in lettere d’oro il
- PrOpTiD nome, come una neve, e che

g traseinato ~dr. aoa locomotiva

orecchie’ il muggito Straziante. da bi-:

. sonte ferito-del ‘st fischio, e § rin-:

tocchi”.della sua compana, che pare-.

vano quelli della ‘campanelian di un .

‘santuario in cima a un colle; come
Javibraziene  estremamente - armo-
njosa del gong, che i cameriere ney .
‘g1 del. vagone-ristorante . scuoteviy
passando’-di vagone: in vagohe, per
annuncibve 'ora della colazione ¢ del”
pranzo, ¢ davanti agli occhi lé si ac.

cavallayvano disordinate le immagini-
Cdii totli i luoghi Intrivisti e la’ i

gura di Pinoncelly, il' conipagno’ di”
vinggio a cui 1'aveva, presentata. i
signor Hubert, quel nizzardo, timidn :

aveva - baciato Ia mano arrossends,

con un gesto da caballero, che ha'

“atieso proprio V'ultimo istante, quel. >

"o delladdio, per rivelarle it suo

. amore infelice e segreto, Laltreitan-:
do- confusamente: L

PUNTATA X

"New York. : Non

“una- follin, era. nes

-qui a-due passi, in.

lione e mezao: dizabitanti, ‘&7 la

prima per estensipne, glacchd gtelipa

‘= A Chihughuoo, guajeuie si- i
rorderd sempre di voi, :signoring...
‘Chihuahwa, lo “strano nome
paese ove egli- vende stoffe tedesche
¢ sete francesi- alln colonia i men-

noniti canadesi, i quali in segno di

protesta contro la guerra, che la loroe
sctta non ammette, quando il Cana-
dd e entrato ‘nella conflagrazione
curopea, avevano abbandonato le lo-
ro terre horeali per rifugiarsi sulle
selvagge montagne di quells Stato
messicano.,. Strane cose, strane gen-

ti, epptre dovungue 8'incontrano dei .
-enorl, sempre pronti a schindersi, Del

risto, perchéd pensare a tutto cid?
Tatvolta, guando il treno che In
portava  incraciava . qualche  altro
convoglio, Nannetta sl sentiva strug-
gere il cuore. ¢ impallidiva all’idea
che forse suo padre poteva esserg. i
dentro, in viagglo .
di ritorne  verso

cra stato un az-
zardo -folle, il suo,
di partire cosi,
verso IPignoto, sen-
za alcuna sicurez-
zd, ma- aolo con
Ia speranza: di ri
trovarlo? E. che
avichbe fatto, se
non Jo avesse ri
trovatar,,. :
Eccd, non biso-

gnava lasciarsi vin:
cere da queste ne-
-¥o°  supposizioni

Ancora-un po’ di.
coraggio, um .po’
di freddezza,  wo
po’ di calcolo, I
nutile ‘star 1 in
una poltréna a rie-
pilogare cid cheera’
accadute, ' quando
nen si hanno pih
che ottanta dollari’
da  spendere, Se-
AVEVA . COMMOSSO

cessario finitln ‘pre-
sto, arrivarci . in
fondo. Orsh, unm-
lmon bagno, e poi
si wvedra.., .
== Hollywood?
‘Ma certamente, &
“vicinissima. Potete
prendere “# . tram
rosso - di ‘Glendale, -

Olive Street, op--
pure I'autobus alla;
7th -Street, : incro-
cio Grand’ Avenue,
¢ in-mezz'ors” sa-:

rete s Hollywood, E¢co finalmente trovata colal che sard

La signorina del-
Pufficio . informa-
ziopl  del - Savoy 3 .
ern- loqilace e’ gentile, non ‘solo, mé
si.interessava enormemente a ‘qielis

Viaggiatrice:straniera che arrivava di.

retfamente dail’Europa, - Al Savoy,

-che-nonpstante {:sup nome interna-

zionale- & un nlbergo frequentito solo
da. una clientels: ! r
i Nanpetta 'ave
sith di tatti, .

= B molto - grandi

des

o & curlo.

al}arg&: ls braccin, e cin. molto org
glia rispose come'se. recitasse ain
‘moria . Lo T

== Lod- Angeles - ha ‘piy’

7a_citty degli -Stati- Uniti ma

un'areq ‘che & pil wasta - di ‘quelia’

"8 cui & ‘Stende Londra, -

. = Mu io - chiedevo. di Hollywoul,
gnorinay. . . 0 e T

;& semplitemente un sob-

(1{\ iy, ugeles,.. 7o

del.

‘matografica del popolare ramanze *Via col winta”,
‘acella di -sa,l'zni_qh ¢ cadute au Vivlan Leigh, attrice
- Lelgh avrd comié compagno Clark Gable, ‘Beeola,

vincinle, 'arrivg

> mora: Napnetta,
= Hollywood? Ma Hullywood nom .
Angeles, anzi una stra.

1o mue gambe tica da svol

ROMANZO DI TITO A BPAGNOL

crdevano ¢ si-appoggid al banco.
Hollywood non & una citth, una pie-
cola citth, ma solo un sohborgo di
-una immensa metropoli?.., Come cef-
carvi, allora, il habbo?... A chi ri-
volgersi?,., . )

— Surely, certo, dappertutto si
crede cosi, perché quelli di Holly-
wond tengono a far credere che la
loro & una citth, ma non & vero

niente... — seguita 'a cinguettare la.

ragazza, che resta malissimo quando
Nannetta }interrompe per chiederle:
— C't un console italiano a Los
Angeles? ; . .
C’% un -vice-console, il che fa lo
stesso, ¢ pochi minuti dopo, con la
morte nel cuore. Nannctta bussa alla
porta- vetrata ab quarto piano di un
imponente building al numero 130
della .South Breoadway, Non sa come

le sin’ venita quellidea di rivolgersi
al Cousolato, ma chi altri potrebbe

aver. modo, di metterla sulle tragce

del babho?

“Una: sigiorina, bfuna e gita; con ;

una gran bocea rossa, la accoglie ¢on

un‘occhiata intérrogativa, ‘senza al- -

zarsi dalla macching da- scrivere. No,

N ~ il signor console non verrd nel pomé.
. grandi Hollpwobd? ]
= le chivse Nannetta La signoring -

tiggio.. Lo si pud- vedere'solo dalle
tr alle 12 del ‘mattino; risponde. la

‘segretaria alla’domanda di Nannetta,

ssprimendosi’ in:un’ italiano strstto
e gutturale. Ma che cosa le' bceorre?
. Vorrei avere notizie: di un' mio

eangiunto (« ma perclié non dice'che

‘¢ mio padre? ») che deve essete ar-
rivato da’pochi giorni qui.., = mor-
. Eeirioso; come quella :agazza I

intimidisci

=B itallano?” Comie & chiama?
= Glareli... Luigi Glarelli,, -
—:QUinon si- & presentaty (i si-
curo -~risponde’. 1a segretarin scuo-
-+ Aveva qiaalche pra.
al- Consolato?.., Ma

Scarlstt O'Hara malla’ riduzione “cines
Dopo -tanite incertezre, la
Inglese , di 25 annl. Vivlan
davanti alie specchio,

' ¢osa -di .indomito
;gna ¢ che non si piega: & partita de-

con quella gran_-bocca:

“.piccolo:

no, passa tutto per le mie mani,
questo-nome non 1'ho mai sentito... B
venuto a .stabilirsi a Los Angeles?...

Ma voi non avete il suo indirizzo?...

Cosa fat...
— No, so soltanto che & venuto
acdl Hollywood... ‘
~— Ah, vedo! E forse un attore?
- No, si occupa di-affari, di ban.
ca... (¢ Che idea, il babbo, attorel)
— S¢ era un attore, forse al gior-

-nale avrebbero saputo dirvi gualche

€oSa.. . . o
— Al giormale? Che giornale?
— Ai giornali jtaliani, Ce ng sono

Wue, gui. Di solite 1§ sanno tutto, 8¢

st tratta di attori o di gente cosi che
viene a Hollywood; ma se voi dite
che non & un attore, questo vostro
parente, non saprei davvero cosa fa-
re per voi... Se volete lasciare il vo-

C stro indirizzo, ca.

so mai venisse
qui..

~— E ai giornali,
{orse?...

— Potete pro-
vare.., Uno 1'[ia.
lo-Americuno, &
"nella North Broad-
way, al 711, 1'al-
tro ha 1'ufficio qui,
in gquesto stesso
building, ma non
¢'d nessuno, ora.

Napnetta &
naove in. strada,
* un pezzetto di car.
* ta in mano, su cui
la segretaria - del
Consolato le ha se.

del  giomale. Fa
- cenno ad un tassi,
ma stenta a schin.
dere i denti scr-
rati dall’angoscia,
quando il condu-
cente le chiede. do-
ve vuol esser por
tata. La macchinn
parte, poco dopo
" imbocea un tunnel
rivestito. da bian-
che piastrelle di

~corda il traforo del
- Tritone; a Roma..,
Sottd, ¢'d lo stes-
80 odore e il ine-
. desimo strepito, e
questo qui, in-go.
‘1a, & un-slnghiozzo
che. ‘hon -si’ pud
trattenere.., ¢ Do.
-vrd telegrafare a
mammi, ormai
ton mi resta al..
tro...» sidice Nan.

i lei, in fondo,
c't sempre qualche
chie. non .8 rasse-

cisa a' tutto, tuito dunque. deve af-

“irontare, avanti di capitolare, E po,
.chii ha \

detto che fion <i sin pih spe-

ranza? | ] .
Il tunnel finisce, ¢ sembra finita

-anche la citth, Nanietta si goardi
.attorno. Broadway, cthe non & quella

di. New York, ma che tuttavia se ne
da le arie con i suoi modesti gratta-
cieli; le.sue vetrine sfarzose, i ri-
storanti, i cinematografi, termina Ta
sua. parata superba al tunnel, ‘Olire
i questo si chiama ancors Broad-
way, ‘ma. divents “di eolpo una via
da sobborgo, Targa, con le casé has-
se;"in ‘mattoni, senza pity facciate i,

[marmo, senza pilt-negozi' splendentd, .
- senza Cpil folla sui

marciapiedi.: 1)

tassl si arresta... Sul eristallo di una

~vetrinn Nannetta legge le ‘parole:

L'Ntalo-dmericano, « sotto, pilr in
j « Italian news-papoer n. Al
di 14" del -cristally’- s intravede. la
Brassa schiena di un vomo in manic

_ch_e_di.-'_cami_cia, seduto davanti ‘ad |
.una’ linotype. -1 .vano buio della

gnato l'indirizzo-

malolica, ¢he le 1l
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porta, pol un’altra vetrina neila qua-
le non si vede nulla, perché una
tenda abbassate la maschera,

Appena entrata, con gii occhi an-
cora abbagliati dal sovle delln strada,
Nannetta esita. Traumme 1'uomo  se-
duto alla linotype, che noun si & ac-
corta della sua presenza, le pare che
uel vasto locale, oscuro come uni
cantina, non ci sia nessuno, A destra,
¢'é una tramezza di vetri martellati
nella quale si apre un uscio, pure a
vetri, su cui si legee 1a parola « Pri-
Svate », Dallestremitd della  tramoz-
za.parte un banco che divide in due
lo stanzone, Al di I del banco si
scorgono casse di caratteri, alte scan-
sie ai muri ¢, in fondoe, alcune mac-
chine tipografiche, Davanti al hanceo
stanno tre poltrone ¢ un tavoling di
vimini. T ticchettio delln Jinotype
& 1l solo rumore che 81 senta,

— Cereate di qualenno?

E un'aperta voce toscann che le
fa questa domanda, v appartiene ad
un nomo comparse improvvisamente
dietro unn cassa di caralteri. Egli si
avvicina 2l banco, reggendo in maao
Jun compositoio. Tndossa una combi-
nazione da operaio, gialln o piena
di ‘macchio d'inchiostro, ha le spalle
un po' curve, & griglo, ha un bel
naso rosse e un paio di baffi ispidi
color mostarda, Sorride a Nonnetia,
con uno sgunrdo curioso e Lenevolo,
ripetendo la sua domamds in un in-
gleso dn far rabbrividire,

— S, non ¢'® nessuno?

— Ma chi volete? 11 sor (leto non
c'é. S¢ & per qualche lavorp, potete
dire a me,,,

== No, vorrei parlare..,

— Sor Buli, vedete un po’ voi.
qui — grida il vecchio volgendo il
capo verso la tramezza, ¢ poir —
Accomodatevi, signorina, entrate da

" guelt uscio,

— Chi ¢'8, Donnetti?

Nannetta bussa ed entra. Tre seri-
viwnde, ‘due macehine da serivere, un
divano di vimini, qualche sedin, un
telefono, in “otto metrl quadrati di
spazio, pilt un womo, senza giacca,
le maniche della camicia rimbocea~
te, la sigaretta all'angolo della:bocen.
Egli si‘alza, un po'. stupito, ¢ to-
gliendosi la slgarettn dalle labbra,
dice:

- — Volete me? Prego, siedete..,
£ alto, magro, con una bella fron.
te un po' stempiata, qualche capel-
lo grigio, due occhi chinri, un sorriso
stanco, Egli scosta la macchina da
scrivere, appoggia il gomite sopra un
{ascio di carte ¢ di glornali, ¢ atten.
de. Nannetta non sa come incomin-
ciare. L :
o~ Mi hanno jndirizzato qui, dal
Consolato... Sono arrivata stamanc
da New York, e avrei bisogno di una
informazione... 'Mi hamno detto che
voi, forse,,, :

Egli l'ascolta, attento, fissandola
con i suoi chiari occhi penetranti,
sorridendo, come per incoragglarla,
col suo sorriso stanco. Nannettp s'a
interrotta,” ¢ guarda. In giro, peno-
samente, come cercando l'ispirazione

~da .qualche parte.
netta, ma dentro - 4 P

— Una sigaretta? — cgli offre,

quasi per darle tempo: di pensare, o

mentre i-suoi sguardi che la studin-
no . non abbandonano, soggiunge:
— Ah, venite dan New York..,

_— 5% anzi da ‘Roma, glacehé a
New York non mi song fermata che
un glorno.,, — Si interrompe di nuo-
vo. o E ora cosa gli deve. dice?..,

- Parlare del congiunto, come alla se-

gretarin del Consolato, eppure dir la
verith - intera, schiettn, senza reti-
cenzef... £ duro, ma d'altronde,
cosn devo fare?...n pensa in yuel
I'attimo, mentre un nodo (i pianto
le serra la, gola, Come se cgli' Jog-
gesse nel suoi occhi, come se intujs-
se il sno affanno e il suo impaccio,
tende una mano, la posa un istante
su dquella di Gei,: eon i gesto ai
confidenzi cosl amichevols, cost fra-
ternr, che Nannetta si sente di eol-
po. liberata “dal ‘peso ‘del suo rite-
gno. Tn poche parole gli dice tutto,
nll}‘neup i fatti, quelli che importa
ch’egli suppia, e quando ha finito,
tace, guardandolo ansiosn con gl oc.
ehi offuscati e T labbra che {reéma-
noe Anch'egli tace, -

10 - (continua)  Tito A-'Sédgno‘ o
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RITORNA D' AR.
TAGNAN ¢, natu-
ralmente, ritorng
anche Douglas Tair-
"banks, ma questn
volta non come in-
terprete, ma in qua.
até di produttore, Comunque la...
taccenda resta’ in famiglia, I due
Douglas Fairbanks, padre e figlio,
saranno per la prima volta uniti in
una produzione, Infatiti il giovane
sard ‘protagonista di ‘due film pro-
tlotti dal padre per-glj Artisti Asso-
ciati. Il primo di essi’ si chiamerd
la decima wmoglis (The tenth wo-
man) e verrd diretto da Raoul Walsh;
il secondo si chiamerd I california-
rno, mu ad essa non parteciperd Dou-
slas jr. Bgli invece sard il princi-
pale interprete del terzo film tratto
dai Tre moschettieri nel quale inter-
preterd, la parte Jdi D'Artagnan, I

costo complessivo di queste tre pro-.

duzioni sard di 2 milioni e 350 mila
tlollari. : {Ita, Roma}

VETRI ROTTI,
Sembra che non sia
molto facile ripren-
dere il. rumore dei
% vetri che si rompo-
no, sulla colonna so-
nora, di ‘un film. A
quait, pare ¢'é tutta una tecnica
speciale che esige uno studio ‘e una
preparazione non indifferente. Il ca-
po del servizio degli effetti sonori
speciali d'una grande Casa cinema-
tografica, confidava cosl le sue pene
4 un giornalista: « Rompere un ve-
tro ¢ la cosa meno facile da fare
poiché mon si sa mai come jl vetro
si comportera, Pud darsi che la - pie-
tra — o qualsiasi altro oggetto —
fracassi completamiente il velro; pit
spesso perd il proiettile non fa che
un buco relativamenie piccolo men-
tre. & necessario che il vetro si rom-
pa nel preciso momentoe e nel mado
voluto dallo scencggiatore », Breve;
vcco il segroto. Per rompere delle la-
stre di vetro, non si fa altro che una
serie di fori su tutta Ja superficie del
-vetro, vi si’ passano dei’ fili ¢i ferro
invisibili, ¢ — al momento huono —
due uominj fuori scena tirano vigo-
rosamente 1 fili e i1 velro vola in
pegzi; (Quante complicazibnd, direb-
"be uno dei tanti ragazzi che noi.co-
nosciamo!)

RE
f’/

Al Mawics, Mounl Morris)

ST‘ATISTI.CHE
SVEDESI, Dal i
‘settombre” '1] 30 no-
vembre dello scorso
“anno, i1 mercafe
svedese ha assorbi-
to complessivamen-
ey oz i 134 pellicole spetta-
colo cosi ripartita; Stati Uniti 84,
Francia 15, Germdnin 13, Svezia
13, Inghlltern 4, Unione Sovietica
3. Finlandia, Noervegin ¢ Cecosld-
vacehia 1, K da’ notare tuttavia che
il trimestre in considerazione &
quello .che richiede il maggior nu-

7

La POSTA DEGILI
ATTORI & piena i
sorprese: non quella
~che gli attori scrivo.
no, ma quelia che
i beniamini del pub-

) % blica ricevono, Una
giornalista americany ha spulciato le
lettere di divorsi attori ¢ afferma che
ci sarebbe tanta materin da scrivere
un volume, Per escmpio lei racconta

.che durante 'esame delle carte pri-

vate del povero Will Rogers & venula

+

1

< g .
CHI & i
il M 1] segretario

. . L]

di produzione ?
ra il personale leenico e arti-
stico che & necessario per rveq-
tizzare un fibn vi & une figura
che il pubblico ancora non conosce
e che ha una grande responsebiliti
nella  rinscita del filin, Il segrela-
rio di produzione »; ciod il segreia-
vio del direttore di produzione, I'uo-
Mo su cui si riversano le ire del regi-
sta, del psrsonale tecnico ¢ degli al-
tori quando i fiori che dovevany es-
sere sempre fresehi in scema mon o
sono pit, oppure i baffi dell'atiore
X ‘non sono ancora arrivati, )

Come ognunc sa, il dirstlove di
produzione orvganizza in Huea gene-
rale la vealizzazione di wn dato film,
trova atlori, personale d'ogni gege-
ve; affitta i teatri di posa, combina
le riprese in estermu ecc. I particola-
ri, gli accessori, sono il compito del
segretario di produzione. Eghi segue
« il capon dapperinito, si fa in
quailro, in otlo, in lrenladue, ilac-
cuing . alla mane, rubrica degli indi-
rizzi in tasca; sla a i trovare il
pelo nell'vovo, Uimpossibile, il mi-
starioso, [I'inesistente.

Per una scena del film Per uomini
soli Varredatore aveva messa in Fota
un orologio di stile impero, allo
trenta contimetrd, da wmetlere sul ca-
minectio del salone. Impossibile iro-
vare un orologio simile mel reparto
attrerzi; impossibile lrovarlo nei ne-
goxi specinlizeaii che affitiano oggel-
Li; tmpossibile trovarlo... onesta-
mente. Ma una certa vecclia atirice
possedeva un orologio di quel géne-
re proprio su un cmmninetto. Che fa
il prerfelto segrelurio di produzions?
Va con una scusa qualungue a tro-
vare a vecchia signova, riesce a pars
lure dell’ovologio, dice che un por-
sonaggio unfmrmu!e varrebbe: veder-
lo subito; in mexz'ora, promelts, I'o-
rologio sard di ritorno. La signora
concede che [orologio sia - porlato
all'illustre perosnaggio, per mezy'o-
ra sola, s'intende. Per ollo glorni
lorologio fo mostra di sé nel teatro
di posa sorvegliato selvaggiamente
dal " segrefariv di - produzione. “Per

cahnare la signove e persuaderia a).

lnsciare I'orologic’ fu necessario Iin-
tervento del produtiore. E nessuno

sentl il dovere di rimproverare 'o-|-

perato del segrelario di produzione.

luorj la minuta di un articoly che
egli aveva scritte ma che non era
stato ancora pubblicate. Col suo pa-
cato umornismo egli parlava di una
lettera che aveva realmente ricevuto
¢ che diceva cosi: « Ho saputo che
durante una partith di polo (un givo-
co nel quale vi riconosco gran mac-
stro) il cavallo vi ha buttato gil
procurandovi la rottura di quatirao
denti. Sgno un vostro fervente am-
miratore ¢ percid vi propongo di ac-
quistare per dnemila dollari 1’ ani-
male che ha avuto l'onore e il do-
lore di procurare tanto male ad un
uomo come voi, ignorando che egli
¢ state un ottimo cowboy ». Will
Rogers negava il fatto stesso delln
caduta, ma ricamava allegre consi-

Sincera, invece, parve a Elissa
Landi la seguente lettera: « Rega-
latemi, signora, un corrgdo da spo-
sa. Solo cosi posso profittare dell’oc-
casione che mi si presenta di pren-
der marito. Avete un guardaroba che
non flinisce mai ¢ polete contentar.
mi ». La Landi, sangue italiano, sor-
rise ¢ mandd a chiamare la ragazza
perché scegliesse il corredo.

(Liberty, New York)

DALLE SCARPE
~AL FILM, Il famo-
so fabhbricante di
gcarpe cecoslovacco
Bata si da alla pro-
duzione delle pelli-
cole. (E forse mosso
dalla speranza i guadagnare col ci-
nema tanti milioni quanti ne ha gua.
dagnati con le scarpe?), Sta di fatto
che i rappresentanti degli stabili-
menti Bata hanno noleggiato in que-
sti glorni gl'impianti della Host Film
di Praga, per la durata di tre aoni.
Questi impianti saranno completa-
mente rinnovati e subito dopo avrd
inizio un'intensa preduzione di film
{rp 1 quali una mezza dozzina di pro_

p'lg’lndu industriale. .
(C"ruimkurapu, Berlino}

BCONOMIE AD
HOLLYWOOD! . Per

sabile economia Ia
Cisa Paramount, a
partire dal 1° . gen-
auio, ha soppresso
la sua scuoly di recitazione, mandan.

In stessa ragione questa ditta ha
anche messa in libertd, rifiutandosi
di rinnovare i loro contratti, ben. xr
attori di ‘primo piano, tra i quali
Joan Bennett,. Frances. Dee, Ann
Todd ¢ TFranciska Gaal.
prosperith americanal).

derazioni sul suo caro ammiratore.

1

DELL'EPIDERMIDE
E UN TESORO
CHE  SYANISCE
CON GU ANNL
L'OLIO D'OLIVA,
L' ANTICO OUO .
DI BELLEZZA, E IL
SOLO CHE POS-
SA GIOVARYIL®

: r Sapone Palmolive, a base di olf di

oliva ¢ di palma. ridona alla pelle
lo splendore defi’adolescenza, Tutti
vi riterranno lmolt{;

ilt giovane i que
Ehc suga‘tc.l.a morbida
penctrante schivma
del Palmolive, rende ¢
la'carnagione- fresca
« morbida, pulisce
posi ¢ conserva fine '
il tessuto. Usate il
Palmnhvc al mattino
¢ alla sera ¢
ne restercte
i mcrawglmm
dal nsultau

A FRESCHEZZA

PROCOTTO IR ITALLA

ragioni di- indispen.’

do sul "¢strico masstri ed allievi. Per

(Evviva la -

{iia, R!Jn.l.a) ’

CINEMA

ILLUSTRAZIONE

Dircsivire € Amn,: Pinzan L. Erba,
& - Alilano. Abbonamentiz ltalia o
Tmpera: ‘Anno L, 24; sem; L. L
Estera: Anne' L. 48; sew. L., 28

mero di pellicole, Now &.raro udire, duranié la lavora- |
{Centralensopd, Berlino)y piape di un filin, dei dialoghi sul ge-} .
- nere di guesto:-« Ho bisogno di tre
ol . ” cavalli bianchi per domani matting

£ BINI. Uns delle alle ‘olto » dice il ‘regista. « Ma... »
Fenta di ribattere il segretario di
produnmw. « Non voglic conoscere
i tuoi o mag b, ribadisce 1l regisia,
« Domaui matling | tve cavalli bian-
chi, tutli eguali, devono essere qui.
Rubali, ammazza nun - mozzo 4i sou-
deria, fa quello che vuoi, ha she
i -cavalli siano gqui, capito? 2. -

E il segrétdrio di produzione, chi
ha capito, fa « tullo v € porta_ i ca-
valli, Sia che occorrano due doz-
zine di calze. traforate, un gatio
siamnese, una lampadd « petrolio, la
barba di un gensrale russo, il segre-
tario di produzione salla nel wiacini-
no che :ha a - disposizione, mefile a
3 filmi di animali; 4°. farse; 5° film sogquadro la ;:tta Bffgrlt?amt :le;irﬁ
storei; 6° Alm -rhusicali; 7* flm di di_ posa, per Tora stabilita,
mgaz'zi. X . (Cmmla, Rarna) SO0 ?'whwﬂo- ‘ S .L 8

Mirlam » nel 1828, Poi « L.n canzone dull amoren 1931, . 2 R. o SCE [ J ARIO

: LB LR 0 1031 - 2 R
. R fmﬁnﬁ;‘g}\az}mn & nintu a Coaglinri i1. 10 dicembre 1907. - 3 R, Linn Gennari a Silvla (COM@DIA)
. Orsini in' «Nnpoli vepde & hlua, SR '.la"..maggioi'e rivista d_li tentro
‘ ' - F|: diretin dn NICOLA DE PIRRO

f si fanno nel mondo
} del cinema tografo,

ha voluto approfon-
ilire le preferenze del
pubblicy der bumbini inglesi; Lo, stu-
io & stato fatto su 150 mila fre-
quentatori delle mattinate ‘¢inemato.{
graﬁche dedicate i . piccolis - Pare,

dunque, che costoro prefenscano sce-
ne inilitari ¢ navali, forse riflettendo
*la, - psicologia dell'attuale situazione
(lell‘Inglnlterra che -sin, potenzta.ndo
i.suoi.armamenti. Ecco, ad ogni mo-
do, I'ordine di preferenza dei diversi
genen' T film di avventure nel West,
2° filin. di dvventure, (non western);

Pubblicitd: Per un  millimetro  di
- altezza, ase unn colonng, Lire
Rivolgersi  all'Agenzia G. BRE.
SCHI, vin Salvini N. 10, Milanw,

MARIQ BUZZICHINL, direte, resp.
5. A. CINEMA; EDITRICE, Roma,

- Profricid ‘arlistica e teileraria’ £i--
servata. - Mamoscritlf, disegni, Jo.ln.
grafie mon si restitvdscona, Iediric.
Silfe lmgcuumllmﬂua atla D:msm-
sione. del " Cinema [li'llsl'm°iane

SOC. AN. ITALIANA PROFUMERIE BQURIOIS -
- BOLOGNA

Ahre puliblicnz. delin 5. &, CINEAMA

i . - § 7 " ;V'-‘."-“.
@ ﬂ: w @ [m @ ; 1l nu.oiro-slupendo fasclcale del «Supplemenla ménstie a Ci- . _ T ;' :f_ .

nema lllosirezlone» conliene la vicends [llusirata della pld
: gora & scintillanle commedia clnamutogral’lca del nuovo anno:

BAT'"CHORE

con ASSIA-NORIS - JOHN LOII}GE ' HJIGI II.MIRMITE

Umla al fascleolo i costs 2 lire “in tulte e adlcolel ifove- ,;_ :
e1e una grande lologrufin sciolla dl ASSiA NOR[S' .

Graade quihn‘.lcmnlc illusteato
dil‘l“ﬂ ds IHTTORIO n“sso‘."ﬂ
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™~ irira alle volte che in una

" persona si verifichi un bru-
~8¢o mutaimento, wa cambia-
mento tntale d'ideé, senza

. " ¢he ce se ne possa rendere
conto né frovare giustificazione di
| sorta. ) )
- Perché ad esempio Piero Morent
;8 dopo tamie. discussioni sostenute a
{18 favore del cinematografo e delle pos.
o sibilita di un giovane Ji riuscire a
farsi stradn En-questo campa, aveva
ad un tratle abbandonate i suei col
leghi d"ufficio ¢ si era schierato dalla
'K pacte del cav. Arnaldi, i1 burbero

to ai rgazed dalla testn troppo cal-
74 da? Le discussioni continuavano nel.
- e ore di ninor lavoro ¢ adesso a so-
4 stenere 'anziano cavaliere c'ern sem-
H pre Piero Morent, quello che era sla-
4o il fanatico ammiratore di Greta
"Garbo, la « divina », ¢ che in tam-
. po. maschile aveva preso come tipo
' ddeale  William Powell cercande di
Jimitatlo, Aveva .
- smesso dopo a pro-
va dei baffi, Yuni-
€4,  certe, che gl
permettesse di riav-
vicinargi in quaiche §
modo al - dive pre-
ferito. : s
" Senza risnhato gli
altri “avevano : pro-.
Cwate nd Cintertogare
M Alice,  la  fidanzata
. del Jore amice, im-
| piegata nell'nfficio di
contability, . La  ra-
gazza,” una -deliziosa
" hiondina — patlan- .
do di lei Piero so-
| steneva che era Ja
. creatura che qualsias
si. attore ‘gli avreb-
be invidiato — ri-. ;
spose:’ u Cosa’ volefe che vi dica? -Jo
" per prifna me ne sono accorta: gid da
wna’ sellimana Piero non’ mi accom-
. pagea. al cinematografo costringen-
H domi a passare serate ‘nolosissime al.
caflé; spiegazioni vere € proprie che.
mi abbiano convinta non ha saputo

. -taneato, che frima o poi ci si an-
. nols a ‘vedere le solite melensagginin.
- Altrl tentativi rimasero.ugualmen.
- te’infruttuosi: nessuno riusciva a ca-
", pire la causa di questo camhiamento,

o,

- Usciva nn giorao dall’ afficio “dove
--.come al golite jmmancabilmente c'ers.
, dtata, -dopo 1l quarto Fori dei « ti-
fosia del caleio, Ja. questione del ci-
nematografo all’ordine del giorno, -
Llultima parte. del Tungo. e movi-
-mentato dibattito era stata riserva-
i ta al punto eruciale che: tutti prefe-
s rivano ¢ che ogii tamio tornava in
ballo: se ud giovane potevii: rinsci-
;e a entrare nella’ carrigpa ciilema-
. tografica_come attore ma anche ico-
' me regista, serttore di soggetti o
- costrutfore di”scénari,. Tntti vede-
. vano.quésta possibilita ma per tutti

“foro speranze, sul foro progetti di’
fantasin - gettavi. delle iniprovvise
i - docce fredde il cav. Anselmi:il quale
aveva dn dpecialith di entrare nella
sstinza “proprio a’ quésto -punta. Nom
i ‘riprendeva per il ‘fatto” che Aldas.

i

va giudicato piti-efficace un’ intér
‘vento negative, da.disfattista - cons’
vinto. 1dee pazze; fantasie da visio-.
- mari:- meglin aveebbéro Jatte a pen
“sare ad un avvenire pill concrete. S
LN facessero una posizione - ¢ nel dire
questo infilava i1 dito el panciotto.
" quasi volesse mettersi in votrinaad
‘esempio - senza tantl prilli pér il
.. Piero aveva ribattuto {1 pareré del
capufficio con " éonvinzione e rorag-

gio, meravigliandd i eolleghi,
Figurarsi ora, ancora™wtko -acca-
lorato, come stava attents ai distor:

in tram davanti a.Jui, L'argomsnto
era- quello da Juf preferito; "doveva.
no essere delle persono molto! eofh
petenti, addentro nei rotroscena’ del
maondo cinematografico.. -~ .

' capufficio sempre pronto a dare for--

darmene. - Dice - solamiente che, §'&.

0882 " AppAriva - come. un soguo, Sulle

 vore.non. andava-avanti: - forse ave-

~siuggita.

_mare,. finché gli venne 'idea-buona

si di <ue eleganti giovanotti seduti - . Fu 1unico giorno ‘in cuiatrivd pér

n Sai — diceva il pit alto — il
commendator Rossi sembra abbia ri-
nunciato a Mettere in scena quel sog-
gelto che ti ho {atio vedere tempo fa.
E unica difficoltd che fui mette in-
nanzii & una di- quelle che non i
sarei proprio aspettato.  Sostiene di
non avere trovato il tipo adatto per
impersonare Il protagonista; non vuo.
“le ricorrere come si usa ed abusa aghi
artisti- di prosa. Si tratta, nel sog-
getta, di un impiegato che vive nll‘a
glornatu, . tutto * preso dalle miserie
della sua vita modesta. L'intento det
commendator Rossi era, in un primo

adatte fra la massa delle comparse:
non c't rinscito. In fonde non si
tratta i nulla di speciale; bastereb-
be uno che avesse, 4'intende, un po’
di disposizione e della passione. T
proeduttore cercava  un  giovanotfo
cdalldi maschera espressiva ma che
rientrasse, diciamo, nella massa dei
tipi comuni, Pensa se lo si sapesse

in giro quanie persone. si- presente- . « Ho. capito;
‘roni . dei miei segretarl]l Ma questa

rebbero ol commendator Rossi! n, |
-« E probabilmente: . — continud

Taltro -~ lo disturberebbero, .A(les-‘:_'l
80 che vive nel suo hell’appartamen.
to-.di-"via- Venezia con Fiorella Ma--

lin, quella  graziosissima  francesina
venyta in- Itadlla per acquistare la
‘pronuncia. corretta prima - di- inter-
pretare Cieli di fuoce, nen credo gra-
direbbe visite numerose, Senza dub.
-bio ¢ wolto forfunato per questa. ul-
tima conguistal Ma sembra innamo-.
entissimo, tanto che si parla-di ma-
trimonio », - o :

. Terminato il lore peitegolezzo che
Piero si era bevuto parola per paro-

la, si alzarono per scendere. Anche

Piere fu tentato di scendére ¢ seguir-
li ma aveva troppo, poco tempo o
sua - disposizione, Stava di casa alla.
‘periforia o doveve ‘tornare in ulficin.-

‘Ripensava tutto quello che. aveva
udito. - Proprio- il suo* ‘cassy; proprio

lo vicende.della sun vitn, L'avevano -’

gludicata modesta, mwa. lni stedso ne

‘solo” Hoecasione per uscitne, . -
- La passione non’ mancava -di sicu.

ro e la predisposizione; ne-¢ra com-

;vintissime, c’era, i
CAFTivd. & casa: come Lrasognato.

Salutat] i suoi si fermd a lungo da-:
vanti allo specchio incrinato del Ja-

v_a.ho: intento a guardarsi.
© Gli'era capitato di rado di inte-

-ressarsi: cosl della sua. petsona,

- Tuveeg..quel giorno, senza. badare

cceo P'occasione capitataghi’ dli. _
™ e inmodo impensato che gli‘era

. Mangit sempro (ﬁilsttaittd; dtma,lu

© Salutati-in frelts. i suoi. wsel® d
corsa; con il suo. progetto’in’ testa.:

primo all'ufficio, Gli’ era veruto. i

melite 41 mado di rims
r 4 o ta s W

te l':{;jlehco. o,

tempo, di riuscire a pescare il tipo.

" sarmi

lefonico e dell'esame rimase sofidi-
slatti: teneva il dito sul prezioso
numero cercato, Gl erano tornati' in
testa i discorsi di quei due. « Vive
nel suo appartamento di via Vene-
#in con Mirella Malinn. 58472, comin,
Rossi  Argisto, Non poteva essere
che lui. " .

Gird in fretta il disco, ¢on una
gran impazienza acddosso. Fu fortu-
nato, il commendatore era in casd
e si mostrd gentilissimo.

-« Mo sentito, commendatore, -che
vioi cercate una recluta da- lanciare
nel vostro film. Verrete scusarmi se
mi sono permesso di disturbarvi in
casa », Il preambolo lo tenme ripen-
sando alle parole det due trovati in-
tram. « Ma, non avevo altro modo
per partarvi. Credo di fare senz'altro
‘al eato vosire, ¢ se fosic cost gentile
di voler sottopormi a un provino.,. ». |

Attese la risposta per pochi attimi
che gli sembrarono lunghissimi.

« Ma vi parel Sarei ben leto di

. " aver trovate i.tipo
adatto che andavo
cercando invana da,
parecchio tempo.
Tanto . & vero che
quasi avevo rinun-
ciato a iniziare la

lavorazione dell'in-

teressante soggetto.

Ma come fate piut-

tosto a sapere tutto

questo_dopo il riser-

bo da e tenwto in
praposito? »,

Piero capi che era

" il caso di raccontare

le cose come stava-

no e fece la descri-

zione accurata, e
precisa in ogni par:
ticolare - della sua
' glornata. - ! :
‘quej -due . chincchic-

« ;_’IO ca.plto:

volta forse. mi hanno reso, con il
loro solito viziaccio, uri favore, Da--
temi §! vostro indirizzo, quello della
ditta in cidi lavorate nel caso voles-
si' chigdere referenze e attendete un
mio seritfo in cui vi sard preciso.
Stabiliremo Ta data per il provinoe ».

Lra’ faita. Piero nod stava pitt
nella polle. Non seppe rendersi conto,
-al termine del pomeriggio, come’
avesse . potuto tacere ai colleghi la
strabiliante novith. Voleva far colpo
ad un tratto quando fosse in pos-
sesso di una lettera del commendato-
re con la quale veniva chinmato per
il \provino. '

Ch¢ soddisfazione metterla sotto
il naso del cavalier Anselmi ¢ svento-
largliela davanti fino a the s fosse
convinto-del grosso errore commesso
nel ritenere impossibile ia riuscita di
und i lore-in campo cinematogra-
fico, Ecco 1a realizzazione .del . pro-

‘ _ _ -getto: 1-sogni diventati realtd,
erit . persuaso tanto che: attendova

Seppe’ tacers afiche a casn ¢ "
davvero wna-gran’ fortuna, -

2o LR :
-~ La 'mattina dopo la posta gl reca-
pitava .una “lettera battuts a mdc-
china, .= . L
. All'egregio sighor Piero Morerii,
« Permettete che vii ringrasi - del
favore fattomi; per merito vostro
ho: potuto, vingere Ia’ scommessa - col
‘mio amicd commendator Rosdi. Se-
condo: quanto avevo aflermato in una -
nostra discussione sarei rivscito a far. -
gh - avere nel -periodd ‘di quindicd
giorni le telefonats di sette aspiranti
divi. Discorrevamo in tram o el
caffé . su argomenti del genere - di
quelli ascoltati da voi leri, ingistén-

1 do pressappoco st particolati'del film
“ineaitiere ineffettuabile per da‘nian-

canza . dol. protagonistd. Tre giova-
JDotti‘ci hanno. fermate per istrada,
“altri quatlro hanno telefonato o e

53 del mio wmico proponendosi pér
parte:” voi ‘siete stato it settimo
i debbo Ja mia vittoria,  Ho -
Préforito spiegarvi come stanng- le
per evitare degll splacevoli in-
‘e dei malintesi,. Vogliate $cu--
:5¢ To" credete, vénite domanpi

etk

erd- al. Cafft ‘Centrale: sard listo di
~Lanostervi: ¢ “di - offrirvi un “aperi.

tivey

f AIJO Ml’sa’*pgl:‘c:

MARIO BUZZICHINI,

T RIZZOLI & C. Am:
RIALE FOTOGRAFICO « FERRANTI

der: VAric fetta” Stampa -

Mitano 1938-XV[]

sato, -non ci sono vigili che elevan

. %%gf:m “ﬁ&{‘i%

. . . . i :
- Le ‘aulowobili, naturalmente, sono | giocailoli preferiti dalle altvici,
lanto & vero che; aphena possono, se ne:comprano.wna, Luey 1D'Al
Derd, per essmpio, & mollo flera dalln sua wacching, Dice! « Quando
cnom givo, giro w, (Sottils. gioeo di parols che significal « Quando non
Cgiro un fibm vado i givo i atio w), A Cinecilld tuili lg conoscono
. hene: hanno disposto wn servizio di segnalazions por sgombarare 1
viali quando arnva Liccy pilotando la-sua macching, (Juosta Hon-d
una wmalignitd, & una dimostrazione di prudensa), (Foto Cinecittd). -

Wiyl

Silvang Juchino, invece, &
mr; sogna di. possedere un aeroplano,
ng?‘;:}ﬁf'?g‘ féf,'}'éﬂﬁ‘j-“ :(t:lla certa meraviglio ‘par questo inConsusto
- des i e Slivang spisgava! o Sapels; & perchd r
ariq mou st trovano semajori i, AE; non lo ha u:!mJ ma #o ‘}:mé f)ﬁ’l

o contmpuemioni}. (Foto Balabani},

incontentabile. iq l‘automabf!ﬁ, ¢ vero,

#agari piccolo, ma capace di
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